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BOIERNASII DE CURTE

Institutiunea nobiliard la nol e de origind
slavo-bizantind (insus! numele de ,boier“ e slav
=bollar ,nobil“), de aceea nomenclatura rangu-
rilor e in cea mal mare parte slavoni, afard de
titlurile Comis, Logofét si Spitar, carl ne ati ve-
nit (indirect) de la Bizantinl. Cronicarul Ureche
ne di cea mal veche listdi a boieriilor moldo-
vene (Cronice I, 138), asa cum a fost instituitd
de Alexandru cel Bun. Ea contine un singur
titlu osmanliti: ,A4gd, ispravnic pre ddribanl si
pre tirg pre lasi giudet*.

Lista dati de Ureche se afli apol reprodusi
de Miron Costin (in poema-I polond despre Mol-
dova) si apol intr'un mod mal sistematic de Cante-
mir, care, intr'un capitol special din Descrierea

‘MoldoveY, vorbesce de ,Baronibus Moldavie eo-

rumque gradibus®. El distinge doug categoril, bo-
ier! de Sfat si boierl de Divan, cel din urma sub-
impirtitl in 3 clase. Lista acestor doud categoril
coincide esential cu aceia a lul Ureche, numal cid
printre boierit de Divan din prima clasi figurézi

60936 XIX
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la Cantemir un al doilea titlu otoman : ,Serdar,
Campodux, europ®o loquendi more generalis lo-
cumtenens®.

Printre boierinasl, Cantemir enum&ri intre
altil un Ciokadar $1 un Camdrag de rafturi ; iar Lo-
gofétul Gheorgache adaogi printre boieriile Curtil
carl all osebiti rinduiald (11I, 302):

,vatavul de Aprodl, Vel-Cafigiul, Credin-
cerul, Vel-Cimaras, Vatav de copil, Divictarul,
care mal 'nainte vreme acésti boierie n’al fost,
faicéndu-se de la Grigorie-Vodd; asemenea si
Mehtupciul, carele se chiami si Chiesadar, Ci-
bucciul, Ici-ciohodar, Becerul, Pivnicerul, Satir-
bas si Bas-ciohodar“.

Introducerea acestor rangur! inferiére a mers
paralel cu influenta politici din ce in ce mal
mare a Portil asupra Tdrilor romane. Acéstd in-
fluentd ajungénd cu totul preponderantd in epoca
fanariotd, numdrul boiernasilor a crescut intr'una
modelandu-se dupid personalul inferior al Sara-
iulul. Arhondologia st lirgesce ast-fel din ce in
ce hotarele. panda ce devine ilimitatd.

Afara de cele 5 clase de boier! (prima nu-
mitd ,Protipenda“ si constituiti din asa-numitif
velitl) despre care Fotino a dat descrierea cea mal
completd, acelast istoric grupézi intr'un capitol
special ,Despre casa Domnulur® (III, 303 —312)
pe totl boierinasil in serviciul Curtil si car! in cea
mal mare parte erali de creatiune recentd!).

1) Sulzer consacrid ascmenea boierinagilor de Curte citeva pa-
ginl (IlT, 167 urm.. dar enumerafiunea sa e incompletd i transcrie-
rea adesea eronati. Cit privesce notitele corespundétére ale consu-
lulul prusian Kreuchely (Hurmuzache X, 495-548), ele sint de la un
capét la altul o traducere literard francezid dupi textul lul Fotine
(I11, 265-313). Despre boieriile Taril romwinescl a se vedea si .Relatio
de statu Valachia® (1679—108¥), raportul unul misionar catolic sub
Grigorie-Ghiea, in care se ocupad mal ales de arhondologia Munteniel;
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Dupd ce enumérd pe Cimirasul cel mare,
pe Ispravnicul de Curte, pe Cuparul si Credin-
cerul, pe Grimiticul DomnuluX si pe Protomedi-
cul Curm Fotino contmufx astfel lunga- enu-
meratiune :

Vitaful de Curte are cite 100 lel 1éfa pe luna.

Muhurdarul, carele pune sigiliul domnese pe téte
cirtile domniel, capéti peste 20 mil lef pe an si 40 lel
1éfa pe luni.

Devictarul, carele ingrijesce de calimarile Dom-
nului, are acelexi folése ca si Muhurdarul si 40 lel
1éfa pe luna.

Becerul, carele are ingrijirea beciulul in care se
pistréza ale minedril, primesce 100 lel pe lund, afara de
foldse intimplatore.

Ici-ciohodarul ingrijesce de incaltdrile Domnulul.
Totl eizmaril si vindétorii de cizme sint supusl lul si
de la fie-care capéta dare de un lel, care se numesce
venitul ciohodaritului.

Rahtivanul ingrijesce de harselile si de téte cele
trebuinciése la cail domnesel. Cind Domnul vrea sa
incalece, el il aduce un scaun pe care calcdi, are 1éfi
de 50 lel pe luna.

Gramaticul cimdril este sub Cimdrasul cel mare
si tine socotelile luerurilor ceintrd si ese din Camara:
primesce 30 lel 1éfi pe luna.

Viataful Camaril are 20 lei 1éfi pe luni.

Vitaful Beizadelelor primesce 100 lel 1éf4 pe luna.

Caftangiul, carele impreunda cu Cimdirasul II in-
grijesc de gdrderoba Domnulul, are 50 lel 16£3 pe luni.

Babeingiul, ce ingrijesce odaia Domnului, are 40
lel 1éfa pe luna.

Bag-ciohodarul sait seful tutulor ciohodarilor are
50 lel 16f1 pe lundi.

Ciubucci-basa, care aduce ciubucul Domnului, are
20 lei 1éfi pe luni.

cu téte cd nu contine date noul, acest raport e totusi interesant:
publicat intii de Engel (Geschichte der Moldau und der Walachey, In-
troducerea No. CIII, p. 108-117), el fu apoi reprodus in ,.Magazin Is-
toric“, tom. V, p. 33-70.
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Cafegi-basa, pe langa 1éfa de 20 lel pe luni, se
folosesce i de monopolul cafelil.

Serbegi-basa. care di serbetul i ingrijesce de
dulceéurl, are 20 lel 16fa pe luna.

Samdangi-basa, carele ingrijesce despre luminari,
primesce 20 lel pe luna.

Buhurdangiul, ce ingrijesce despre afumdtori, pri-
mesce 20 lel pe luna.

Ibrictarul, carele dia Domnulul de spilat, capé&ti
20 lel pe luna.

Peschergi-basa, carele di Domnulul peschirul, pri-
mesce 20 lel pe luna.

Sofragi-baga, carele ingrijesce despre masa Dom-
nulul, capéta 20 lel pe luna.

Narghelegi-basa, ce di Domnului nergheléua, are
30 lei pe luna.

Glamasirgi-basa, carele are ingrijire de spalarca
rufelor, primesce cite 20 lel pe luna.

Barbier-basa, carele rade pe Domn, primesce cite
10 lel pe luna.

Totl 6menil acestia ce sint in serviciul Domnu-
lul se numesc Edeclil i Orta-cusacl. EI cand fac ser-
viciul, sint imbracati numal cu caftanurl si incinsi pe
d’asupra fara altd haind, purtind numal fesurile in cap.
Sub dinsil sint si alfi servitorl mai miel in numér de
34, primind totl impreund pina la 365 lel pe luna si
se numese lamacuri si Icioglani.

Cavaz-basa, carele std in piciore afarda la usa Dom-
nulul cu bastonul in mand, primesce 10 lel 1éfa pe luna.

Iamacurile sai ajutorii acestuia cite cinci lel léfa
pe luna.

Chehaia are ciate 20 lei léfa pe luna.

Ciohodaril in numér de 20 primesc fie-care ciite
dece lei pe luna.

Doi cichodari al beizadelelor primese cite 20 lel
pe luna fie-care.

Satir-basa cite 15 lel pe luna.

Chehaia II cite 12 lei pe luna.

Patru satirasi cite 10 lel pe luna.

Mataragi-basa cate 15 lel pe lund.

Ajutorii acestuia cite dece lel pe luna.

Bag-ciausul ture ciite 40 lei pe luna.
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Alaiu-bag-ciaugul. cu alfl dol ciausi, primesc toti
impreuna 95 lel pe luna.

Spiterul Curtit primesce 150 lel pe luna.

Gerahul Curtil asemenea.

Curierul privat cite 200 lel pe luni.

Trimbitagil nemti cate 30 lel pe luna.

Vornicul de harem sau ingrijitorul apartamente-
lor de femel, impreuni cu sotia sa Vornicésa si cu
icéte fetele ce fac suita Domnel, primesce o mie lel pe
una.

Bas-ciohodarul Démnel cite 20 lei pe luna.

Gramaticul Démnel cate 200 lel pe luna.

Maimar-basa (architectul domnese) cite 50 lel pe

luna.

Fustagii Divanulul §i al haremulul in numeér de
24 primesc 265 lel pe luna.

Lefile tutulor celor de mal sus compun tifra de
6717 pe luna.

Il

HATISERIFUL DIN 1802

Sultanul Selim al IV-lea a emis in luna lur
Gemagel-ahir 1217 (Noembre 1802), sub Const.
Ipsilant-Vods, ultimul hatiserif, care confirmi
vechile privilegil ale Taril rominescl si ale Mol-
dovel. El a fost citit la Mitropolie, de fatd fiind
tot! boieril, in 23 Octombre din acelas! an. Ha-
tiseriful a fost tradus intr'un mod fragmentar
de Engel si complet de Fotino (IlI, 223—235).

Reproducem acest document dupd Tesaurul
istoric al lul Papiu-Ilarian (II, 308—314). care
contine textul oficial intr'o copie forte fideld dar
prea literald (Intru cit s’alt conservat particula-
rititile stilulul oriental, indicand in note variantele
aflate la Fotino si in Uricariu (1II, 181—205) si
completindu-le cu datele corespundétore ale hati-
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serifurilor anteriére din 1774 (Uricaritt VI, 433—
446) si 1792 (ibid. 1II, 131—144).

Hatiseriful din 1802 resumd si completézi
pe tote cele-lalte!): e documentul capital pentru
daraverile nostre politice cu Poérta otomanii.

In vreme cind cu norocire s’ali sivirsit pacea si
impiciuirea intre prea-inalta si vecinica Impératia mea
si intre Impératia Nemtilor, atuncea milostivindu-se Im-
péritia mea la starea cea din vremea razmiritel ce au
suferit raiaua Taril rumanesel,att miluit’o cu sfinta po-
runcd 2) de iertarea dajdiilor: de haracit, de bairamlic,
de rechiabie si giaize 3).

Asemenea, pe la injumétatirea lul Muharel a létu-
Iui 1206, s’att mal diruit iarasi sfinta mea porunci co-
prindetére de a nu se supéra ndpastuindu-se siraca
raia. lar in urma viind grecese si turcesc arzmahzar
din partea celor din Tara ruminésed, Mitropolit, epis-
copl, igumeni si tofl preotil de pela minastiri §i biserici,
boier], capitani si cellalfl zabiff, cu coprindere ci mai
nainte de citiva ani s’au silit, din pricina celor ce ai
patit asuprell si necazurl in vremea razmiritel, de a
parasi cel mal mulfl patria lor si a se departa de la ea
si a se prapidi memlechetul Tirif rumanesei?) sia veni
lacuitoril la ticalésa stare, si ci avénd mare supunere
si ascultare la prea-puternica Impératia mea s rézi-
mindu-se la acea citre ef mili si milostivire a Impé-
riatiel mele, cer a se innol preainalta poruncid ce s'al
dat mal nainte, coprindstére de nizamul Taril rumai-
nescl %) si a multor sarturi carl s’all cercetat atunci la

') Hatigeriful din 1826, trimis de Mahmud al II-lealul Grig.
Ghica dupa pacea de la Akkerman si publicat de d. G. 1. Lahovari
in ,,Convorbirile literare“ din 1887, nu este, cit privesce fondul, de
cit o transcrierea hatiserifulul din 1802, augmentats cu stipulatiunile
tractatulul de la Akkerman.

%) Ur.. sfintul ferman.

3) Fot.: scutirea haraciului, edigielelor, richiambialelor si za-
harelelor. — Ur.: iertarea darilor de haracil, de hédiea, rechiabiea si
giupele si de t6te altele marl si micl birurf... 1774: platind nnumat
obicinuitul haracid, iar alte incarcirl i cheltuiell cu nume de ha-
vaetur], dumiale, obuductur! si giaizele s’ail poprit... 1784: ierta{l
de richiambighele gi bairamlicurl si alte deosebite teclifaturi.

4) Ur.: pricinuindu-se prapidenia pamintulul Moldovet...

%) Fot.: atingdtére de privilegiurile si buna-orinduiala a Taril
romainescl.
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caidul ce se pizesce !) la impératescul mett Divan, de
fermanurile ce se dait dupid vreml ?), fiindea s’ait gisit
acolo coprins ci la 1étu 1188, la jumétatea lul Seval,
s’all diruit la amindoud p‘mle sfintele prea-inaltele po-
runci impodobite cu sfintul hatihumaiun, aritandu-se
acestea ce se (ic in urmai.

Ca raielele ¥ a cite doud tari, Rumdnesel si ale
Moldovei, care coprind loc de cheler 4) a prea-putermcei
lmpérat,lel mele, platind dupd starea lor dajdia anulul
sall haraciul, si nu se supere pentru multe fitegi-ce
socoteli, niel chiar bani, nici cu alte ori-ce chip.

Si ecind se va intimpla pird si pricind intre
Turei®) si intre doué raiele ©), acest fel de prieind Dom-
nul Tam rumanesci dupd vreme. cercetind cu dreptate
pe jeluitor si pe pirit, si Tmplinésca dreptatea ce se va
dovedi. Iar la hotarirea pricinilor ce se va_ intimpla
intre Turei si intre raiele?), sa fie In mijloc i cel dupa
vremi Divan-efendisi al Domnului ) si altl 7ab1tl 9. Iar
de se va intimpla, ca aceste pricini intre Turel si raiele
de a nu lua sfirgit prin mijjlocirea celor ce s’ail (hs mal
sus. al lul Divan-efendi si altor zabiti, de la cel dupd
vremi Domnii Tarii rumanesel, si se va dovedi ci gan-
dul acelor jeluitori satt piriti turci este de a vitima
si a pdgubi siraca raiaua'®), si nu se sufere a se su-
péra si a se pigubi siraca raiaua, pentru acest fel de
mincinése i Impotriva dreptitil davale si pirl. lar ho-
tarirea de acest fel cu indoiald pricini 'si se facd in-
naintea cadiului de Giurgiti!!), ciutindu-se judecata

') Fot.: cercetindu-se condicile ce se pastréza in... Ur.: chu-
tindu-se caidurile cele pazite in...

) Fot.: ordinele ce se dai din timp in timp.

3, Fot.: supusil. ..

%) Fot.: care locuesc tarile ce sint grinare... Ur.: socotite in
locul cheleriulul impératescii mele mariri ;.. 1792: socotindu-se aceste
doud eparchii ca o magaza a inaltel mele lmpéritii.

% Ur.: ehleislami adica cel de credinta otomanicésca...

%) Fot.: intre dol Romini...

?) Fot.: intre Turecl §i crestini.

8) Fot.: Divan-chiatip care se atlda pe lingd Domn... 1774 gi
1792: Divan-chiatipul Voevodului si al{i musulmani.

%) Fot.: cu alyl ehliislami. Ur.: si altii de credintad otomanicésca
gi al{l otoman). ..

W) Fot.: pe Romini.

1) Fot.: inaintea lul Girgiov-cadisi. Ur.: inaintea cadiulul
Ibrailel.
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dupa dreptate, carl cadil al Giurgiulul sint dator}, cand
se va rindui la el vr'o piri ca acésta despre partea
Domnulul dupd vrem], si fie cu luare aminte a nu face
nicidecum lucru afari din dreptate si din pravild, si
nevoindu-se a avea dreptatea locul el si a nu se ni-
pistui sdraca raia. Si incid a nu se supéra siraca raia,
ducéndu-1 cu sila a se judeca la alt loc, de vreme ce
s'al scris fetfa coprindétére ei marturia unuf raia asupra
unul Turc!) este primitd si bund la pricini de elirono-
mie 2), la care si urmeze dupa fetfa.

Siea catl din ascherlil saii altii®) vor face vre-o
gresala inlauntru in Tara rumanésca?), acestiasi se tri-
mitd la serhaturile din prejur si acolo si se pedepsésca
prin marifetu zabitilor lor.

Si macar ca sint multe si inalte impéritescl po-
runel, si nu cuteze impotriva nizamulul ce s’ait dat mai
nainte a intra in tara serhatlit §i altil din lacuitoril
cazalelor®) dupa Dundre, si inalte porunci sint ca si
surpe cagslalele, care se facea la Tara ruminésci mal
nainte, si s3 se izgonésci cel ce umbla fira nicl o tréba,
netrebnici si 6meni rél: dar nu este departe de a se
intimpla, ca unif ca acestia a se cere de a intra in tard
si dupa ce el intrd, se vor gilcevi si vor omori unul pe
altul, dupi aceea sa céra pretul singelul si apucandu-se
de piri mincinése si cerénd lucruri i bani, a supéra
si a pigubi pe siraca raia. Pentru acésta de acum ina-
inte, afard din rinduitil §i numitil cu numér negutatori
de la serhaturl, nimeni altul si nu cuteze a intra in
tard. Si acestia iardsl cind alt amerge la Tara rumanésca
pentru negutitoria lor, si-§i ia tescherele de voiede la
zabitil lor si ajungénd in tard, si arate acest fel de
tescherea sali la insusi Domnul tirii®), sau la vechilul
lul, si ludnd iarasi tescherea de voie salt de la Dom-
nul T4rii rumanescl, sait de la vechilul lui, aga si se

') Fot.: asupra unul ehliislam.

?) Fot.: la judecatile vasigetulul §i unispetului. Ur.: la jude-
citile clironomilor gi a genealogie! lor, adici a rudeniilor.

%) Fo!.: sad altil din ehliislami. Ur.: orl cifi sai din ogteni
salt din altil de credintd otomanicésca.

4) Ur.: in tara Moldovel.

%) Ur.: si altil din taifalele caicilor Dunéril.

¢) Fot.: la Eflac-voivodasi. Ur.: citre insusi Domnul Moldovel.
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negutitorésed fir’ de a cere la judetele, in carl merg
pentru negutitoria lor, nicl cu salasluire a se aseda
acolo, nicl a ara, nicl a seména, nici a supéra in altfel
raielele, nicl a da selemahcésd sait arvuni, cari acestea
tote se coprind intoemal la inaltele poruneci, ce s’ati dat
mal nainte pentru nizam si se cade a se urma.

Si ca pentru acest fel de mincinése davale!'), si
nu se sufere a se rindui in Tara ruminései mumba-
sirl despre partea Vezirilor si cadiilor si zabitilor spre
supérarea saracilor raiele?).

Si cd cite locur! si mogil, sall mandstiresci sait ale
altor obraze, care cu sila si cu ndpastuire s'an stapi-
nit de acest fel de dmeni netrebnicl si se numese pana
in diua de astidi cu nume de raiele. ficéndu-se pentru
acestia desavirsita cercetare si dovedindu-se ca se sti-
panesc cu ndpastuire, si se Intéred la stipinii lor cel
adeveératl.

Si ca de va fi trebuintd de a se innol si a se
lucra cum si mal inainte schela cea veche a Tarii ru-
manesci, orasul de Flocl, spre mai de folos si mailesne
ducerea de celor ce es din tara la alte tiri sat din
alte tarf la Tara ruminésca, si aiba voie lacuitoril farii
a innoi si a umbla cu disa scheld, insi cu chip de a
nu pigubi pe prea-inalta mea Impératie?).

Si cum ca nu se di voie la negutatorii turcit) a
tinea inliuntru in tara mosii si cetfelicuri®), nicl a pasce
vite.

Si cum cd, de vreme ce este poprit de a intra in
Tara rumanéscd cei ce merg la dregitoriile lor®). prea-
indltatil viziril mel si prea-cinstitil mirimiranii mei?),
abiaténdu-se din calea drépta la dusul si la intércerea
lor gi a lua de la raiele fara de pret cele trebuinciése
lor, 6menilor si vitelor lor, si a lua cai de olac®) si
ficénd alte cererl ca acestea, a bantui saraca raia; pentru

) Fot.: certe si neintelegerl.

?) Fot.: spre supérarea locuitorilor.

3) Intregul acest pont lipsesce natural in varianta moldovenésca.
) Fot.: negutatoril ehliislami. Ur.: negutitoril otomanl.

%) Fot,: care sail mosil... Ur.: a avea gi ciftilicurl. ..

¢) Ur.: la mansupurile lor.

7) Ur.: prea inal{atil mei vizirl si prea slavitil mel echituiulil ...
%) Fot : cal de postdi... Ur.: cal de menzil...
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acésta nici intr'un chip nu este vointa Impératiei mele
a se pigubi de acum inainte raielele Taril rumdinesci
despre partea Vizirilor si mirimiranilor si 6menilor lor?).
abaténdu-se din drumul cel drept si intrand in Tara
rumanésca.

Asemenea si cel cu pricinl trebuinciése ce trec.
satt Tatarl sait altil, la multe locurt de prin prejurul
acestel tarl, sd nu se abata din drumul lor si s mérgi
in Tara ruminésca, nici si céra cal de olac mal multi
de cit se coprinde la menzil-ferman ce all la miinile
lor %). Asijderea si cel ce se duc cu poruncl la numita
tard *) dupd vremi, si nu supere i acestia cerénd maf
multi cal de cit cele ce sint scrise in menzil-ferman
ce ait In mana lor: si la implinirea acestora ce s’al
dis mal sus (carl acestea téte se coprind la poruncile
ce s'all dat mal nainte), pAnd acum de s’ali intimplat
vre-o lenevire, dar de acum inainte la tote cele ce s'ai
dis sarturi *) fairi de gresala de a se pazi, se va face
mare osirdie. Iar cine se va cuteza a face miscare
impotriva inaltelor poruneci, la pedépsa acestor fel de
6meni se va face toti silinta firda de cea mal mici
prelungire.

Si cum ea, de vreme cid sint date multe inalte
porunci, poruncitére cum ci cind se duc raielele Tarii
ruminesecl la casabale, sate si tirgur! dupd Dunare %),
sall pentru vre-o tréba o lor de alisveris, si nu se su-
pere de citre haraceciil si zabitii acestor parti, niel cu
cerere de haracit si spenge, ) nici cu alte pricinuirj,
niel 6menil haraceciilor §i colgiil cu pricinuirli ed cer
raiele striine, si intre in Tara rumanéscd si si umble
incoce si incolo. Pentru acésta se poruncesce si cu in-
nalte porunci, celor de se cade, si se opresc acestia de
acest fel de lueru.

') Fot.: a mirimiranilor si a etcaelilor lor... Ur.: de citre
echituiulil si de citre ecpaelile lor.

?) Fot.: in menzilurile ce vor avea in méini. Ur.: in fermanu-
rile de menzil ce ai in mainile lor.

%) Fot.: meemuril carl vor veni in tard. Ur.: cd{i vor merge
cu memurietur! in tara Moldovel.

4) Fot,: saruturl. Ur.: suretury,

) Fot.: In satele de peste Dunsre. Ur.: la tirgurile cazalelor
§i satelor peste Dunire.

) Ur.: spenti.
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i cum cid raielele si licuitoril Téril ruménesci
sd nu se supere de nimeni, dupa ierticiunea si slobo-
denia Taril ruminescl, la dijdii si cdiafet si portul lor. ?)

Si cum ca, cite raiele in Tara rumainésca ar fi
primit legea turcésea, nu pot a cere parte de moste-
nire de la parintii si rudele lor: cercetindu-se fetfaua
pravilel, fiindcd acéstd pricind razima la pravild, s’ai
dat patru sfinte fetfale, coprindénd cel dintiiti: ¢4 Na-
zarinénul cutare, dupd ce va primi legea turcésca ?) si
va muri tatal lui cutare, nu péte a-f fi fiu-set mosteni-
tor. Cel de al doilea: Nazarinénul cutare, barbatul cu-
tiriia Nazarinence, de va veni la legea turcésca, ne-
vasta acestuia rémdiind la legea el §i murind ea, nu se
face mostenitor el cel de au primit legea turcésci bar-
batul el. Al treilea fetfa: cutare Nazarinén, feciorul
altul cutare Nazarinén, de va primi legea turcésca si
va muri tatdl sett fiind crestin. feciorul lul nu se face
mostenitor lui. Al patrulea fetfa: cutare Ture, ®) de va
ierta robul lul pe cutare Nazarinén, iar acest rob dupa
iertaciune va muri fira de a primi legea turcéscai, cu-
tare Turc, stapinul sel, nu se face clironom acelui
iertat cutare Nazarinén. Decl aceste fetfale dupd co-
prinderea lor se cade a se urma cum se cuvine.

Si cum ea, macar ca s'al lisat si s'aill iertat mum-
baiaua si de a se cumpéra pe fiescare an ol cu inalte
porunel, prin marifetu casap-basii dupd vremi, dar este
de mare trebuintd de a se aduce ol din {inutul [mpé-
ratiel mele pentru tainaturile miriei ¢) si pentru hrana
lacuitorilor Tarigradului, pentru acésta raielele Taril ru-
manesc! si nu ascunda oile lor de vindare, ¢i cu pretul
ce se politifsesce si le vindi la negutatori si gelepl.
Si asa cu priveghiarea®) celul dupa vremi Domn al
Taril ruminescl si nu facd cusur de ) a trimite la
Tarigrad cat de multe of, §i aceste ol si le vindid la-
euitoril Taril rumdanesel numail la acel negutitori si ge-
lepi, carii le vor aduce in Tarigrad, iar nu in alte parti.

') Ur.: pentru portul locuitorilor Moldaviel dups pronomiile si
serhestiet adicd slobodenia patriel lor,

?) Fot.: Islamul. Ur.: credinta otomanicésci.

%) Fot.: un zeim muslim... Ur.: cutare din legea olomanicésca.

4) Fot.: tainaturile ostiril.

®) Fot.: cu nazaretul. Ur.: prin nazaretul.

%) Fot.: s& nu faci smintéla.

BDD-B369-09 © 1900 Editura Libririei Socec & Co.
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.131 (2025-10-31 15:44:54 UTC)



cce

§i cum cd, Tara ruminésca fiind in loc de cheler
impératesc ) si fiinded cererea si ducerea multimii de
zahrele este cel mal de trebuinti, aceste dous {iri, Ru-
manesel si Moldovel, in loc de mucaesea ce se da mai
nainte din téte felurile de zahrele ?), care ari si sémeéna
raielele taril, si le cobdre necontenit zahrele din destul
la schelele Dunaril si si le vindia dupa pretul ce se
politifsesce la reizil corabiilor al capanulul, vindénd zah-
rele la acel reizi carl vor merge la Tarigrad, iar nu la
alte partl, dar fard a se paridsi taranil de aratura si
seméniturd lenevindu-se, ciA mucaeséua zahrelil s’an
ridicat, %) nicl si se ascunda zahréua ce al cu gand de
licomie si cu acest chip raielele tarii si se folosésca
si si castige, iar licuitoril Tarigradulul si patimésca cu
stenahorie de hrand. La acésta pricind si puie neconte-
nit mare silinta, atat cel dupd vremi )omn], cit si boieril.

$i cum cd orice gresala s'au intimplat a se face
de nevoie de citre boieril si raielele Taril ruméinesecl
si al Moldovel la rizmirita trecuta, acestea téte pani
acum fapte si miscarile lor s’all iertat cu desdvirsitd
iertare de catre Impéritia mea, si nu va pomeni Impé-
ratia mea nicl odiniéra niel cu mustrare nicl cu izbinda
la niei unul dintre el, pentru cele trecute faptele lor:
si de acum inainte, precit vor fi statornici la stéjarul
supuneril si ascultaril citre prea-puternica mea Impé-
ritie si vor urma datoriile supusilor, neabidténdu-se din
supunerea ce se cade, n'alt a vede altcevasl din partea
Impératiel mele fira numal de cit mild, milostivire si
milosirdie.

Si cum cd la pricina intre Domnul Taril rumé-
nescl si intre nazirul Silistrel pentru hotarul de matea
Dunarii sa se urmeze cu luare aminte cea de mal pe
urma al doilea rind data poruncd la létu 77, coprin-
dstére si de cele ce s’all dat mal nainte inalte porunci.t)

) Fot : meulechetul Taril roménescl facéind parte din grina-
rul Impé&ritiel mele. Ur.: pamintul Moldovel flind socotit in locul
cheleriulul impératescil mele marirl. 1792: Moldova se socotesce ca
o magazie a fnaltulul meit scaun.

?) Fot.: téte felurile de producte.

3) Ur.: ch s'ail ridicat cererea cea hotaritd a sumel zahrea.
care se numia mucaesid. 1792: zaheréua numitd mucaghesin... s'a
ridicat mucaghiaua,

4) Lipsesce in Ur.
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Si cum ca boieriile Taril ruménesc! §i a Moldovel
de vreme ce se cade a se da intre Grecl si intre pa-
mintenil cel alesi, carl pot a le chivernisi bine si de
credintd, pentru acésta pricina boieriilor se lasi la cel
dupa vremI Domni Taril ruménesci si Moldovel, ca si
metaherisésed la slujba lor dupi trebuinti pe cel cre-
dincios! §i vrednicl atdt din Grecl cat si din pAminteni,
protimisind insi pe cel mal de trébd din paminteni
boier! la boieriile ce sint inadins pamintenilor.

Si cum cd, ednd va fi trebuintd de cherestele pen-
tru intemeiarea cetifilor de la Rumele, si se taie ace-
stea din muntii Taril rumanesci si al Moldovei si si se
care la locurile ce vor face trebuinti, si luand senet
pecetluit de la bina-emenil, si se plitésci fara de lipsd
pretul taieril si al caratulul acestel cherestele din banil
haraciulul Taril rumanescl i al Moldovel, fird de a se
sciddea nici un ban.

Si cum cii vitele ce sint in séma ustaliel de la
Mangalia si care sint la ciftilicul Mangaliel, si se opré-
scd de acum inainte a nu le pasce in tard, atit vara
cit si iarna, §i intr’acestasl chip si se apere siraca ra-
iaua din paguba acésta?). Incd s’att gasit trecut in cai-

1) In locul acestui pont. Ur. contine alte doud: $i cd pentru
cel mal nainte trimisl care mergea la Galatl din partea acelul dupa
vreme nazir a Kiliel, i supéra pentru cererea de ghiumbruc adeci
de vami, dupa ce vamile tuturor zaherelelor sf a altor lucruri ce se
scobérd la schele, dupd obiceiul taril se iéd de cdtre Domnul Mol-
dovel, s'ai dat inalte poruncl, ca s& nu mérgid de acum inainte la
Galatl 6meni de al nazirulul Kiliel, nicl s cuteze a supéra pentru
cererea de ghiumbruc, iar osébit de acésta flind-cd nu s’au gasit tre-
cut in condicile calemulul Divanului, ci s'ar fi dat vriodatd inalta
poronci, ca sa fle la Galayl sedétoritt ghinmbruccitl de la Isacce. Drept
aceea si se fach silinta de a lipsi cu totul acéstd fark de cale si
fard cuvint trimiterea a ghiumbruculul de la Isacce i émenil nazi-
rulul Kiliel.

Si flind-ca cu cuvint si pricinuire de a se implini si a so strin-
ge din tara Moldovei pe tot anal acea potrivitd si sciutd sumi de
ghiuvergil®é adech salitra pentru trebuinta zaraphanalel fmpératesci,
se rinduia in tot anul cind unul cind altul, dindu-se acésta ca o
chiverniséli la acel ce se trimit, §i trimigil aceia ce se numia mul-
teziml, mergénd acolo supéra si Insarcina siracile raiele, care si
acésta flind tmpotriva impératescil mele bune voin{s. Dreptaceea de
acum fnainte nu va merge nimenl in tara Moldovel cu numirl de
nazir sai multezimi, ca si ceie ghiuvergile, iar ghiuvergiléna ce este
trebuinciésid pentru zaraphanéua Tmpératésci, si se gitésca prin mana
§i marafetul acelul dupd vreme Domn al Moldovef, piatindu-se deplin

BDD-B369-09 © 1900 Editura Libririei Socec & Co.
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.131 (2025-10-31 15:44:54 UTC)



cccu

dul Divanulul, ca la suruturile ce se vor dice mal jos

s'all adaos si "cel epre ajutor i apirarea lor sart : dupa
mlla si mllostmrea Impératiel mele citre el, ca sa aiba
luare aminte de acum inainte si ca si lucreze cele ca-
dute la indatorita lor supunere, firi de a se abate niel
decum pind la un fir de pér din calea dreptatil si a
supuneril dupa datoria lor, si adueénd mare supunere
la Domnii lor: dupa vremi, ficénd silintd si luare a-
minte la implinirea impératescii slujbe si depArtdndu se
cu mare luare aminte de cel mal pu(m cusur. Acele
sarturi sint acestea:

Cum cd de acum inainte s nu se céra de la Tara
rumanéscd mal mult de cit 619 pungi de banl; iar din
tara Moldovel mal mult de cit 135 pungi si 145 tal.;
cu nume de haraciul anulul. care dajdie a fiesi- cariia
tart sa se dea aicl la Tarigrad la sfirsitul fiesi-ciruia an
sl si nu se rinduéses in havalele.

Si cum cd sd se dea din partea Tarii rumanesci
90000 tal. bani g‘atq si lueruri la poolonul bairiamulul
si 40000 rechiabie?!). Iar din partea tarii Moldovel, pentru
poclonul bairiamului in bani gata si lucruri 90000 tal.
si rechiabie 25000 tal., iar mal mult sd nu se céra.

Si cum cd pentru Domni si nu se cérd pe fiesi-
care an banil mucarelului?) sipre catnuse va mtlmpla
vre-o gresala lul si si se dovedései bine, si nu se

mazilésed. Si de la Domnil ce se orinduesc dup: vrem,
§1 nu se céri giaizele si avaetur! ®) mal mult de cit
este obicInuit din vechime, carl aceste obicinuite giai-
zele si avaeturl si nu se ia de la raiele, ci si se pla-

pretul atdt a cumpératuril cat si a chiriel dusulul citre lAcuitoril
tari], din banii miriel impéritescl a Moldovel, si intru acelagl chip
gisindu-se, si se facd insciintare citre zaraphanéua fmpéritésca la
care schele s’all scoborit, ca de acolo cu caice si se aduca la Tari-
grad.

1) Fot.: Tara romindésci va réspunde in numdritére pentru di-
cie 180 pung! si pentru richiambie SO pungi. Ur.: si se mai dee de
la Tara romianéscid Y0000 lel in naht sub numire de idighe i 40000
lef cu numire de richiabie, iar de la Moldova pentru hidiea...1792:
pentru bairamlicurt se vor da din Valahia 90000 lel si pentru rechia-
bie 40000 lel.

?) Fot.: s34 nu se mal cérd ipcaia sad cheltuielile mucarerulul.
Ur.: cheltuiala mucarelulul adici a fnnoirif Domniel. 1792: si nu
cee nimica pentru ipea...

) Fot,: pegchesur! i avaeturi de la locuitorl.
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tésecd din veniturile chiar ale Domnilor!), ocne, vimIl
si din rusumaturl.

Si cum ecd cel dupd in prejur acestor dous tiri,
pagl, cadil si alfl zabiti sa nu facad cereri si si céra
hasuri si avaeturi ?), a ciror pagub4 se razima la siraca
raia si si nu trimitd despre partea lor mumbasirl, numal
si numal de a lua bani, carl acestea nu se suferd de
catre Impéritia mea.

Sicum ed cind se va intimpla a se face mazill
§i a se rindui cel din dregaitoriile prea-puternicef mele
Impératil %), n'att si dea nicl un fel de giaize si avae-
turi lor.

. Si cum cd din numitele dous tiri din téte feluri-
mile zahrelelor si se céria sumid pe ciat nu se aduce
supérare raielil, 5i cind miria va cumpéra zahrea din
numitele tiri, sa se plitésca pretul acel zahrele cu
bani gata si chiria si nu se incarce la raiele. Iar cand
vor cumpéra negutitorili zaherele, si se platésea cu
bani gata, cu pretul ce se politifsesce.

Si cum ecd, fiindea se coprinde la acele date mal
nainte sfinte poruncl, dupd enm s'al dis mai sus, ci
cumpérandu-se ol din amindou& (isele {irl prin mari-
fetul saigiilor si al 6menilor lul casap-baga, este prici-
nuitor de pagubd si asuprire la raiele, cum s’au dis
mal nainte, s’ail iertat si nu se faci acea cumpéritore
de of. Dar de vreme ca este trebuinti de a se aduce
ol din tinutul Impé&ratiel mele pentru tainaturile miriel
si pentru hrana liacuitorilor Tarigradului, pentru acésta
raielele Taril rumanesel si nu ascunda oile lor de vin-
dare, ci cu pretul ce se politifsesce si le vinda la ne-
gutatori si la gelepl, si asa cu priveghiarea celor dupd
vremi Domni al Tarii si nu faca cusur de a porni la
Tarigrad cat de multe of si sa le vinda lacuitorii taril
aceste ol numal la acel negutitori si gelepi, cari vor
si le aducd la Tarigrad, iar nu la alte partl. Pentru
care si de acum Iinainte se va face silintd si lucrare
cite sint de trebuinti la acestea.

Si cum ca, eind se vor cere de la cele dou& tarl

") Ur.: eraturile ce se cuvin Domnilor.

?) Fot.. tributuri nicl angarale. Ur.: Jdaruri si avaeturl.

3) Ur.: cind se va intimpla azlu ¢i de iznéva rinduirl a ri-
gialulul Impé&ratiel mele.
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cherestele sau alte trebuinciése de zidirl, si se dea
scire de suma ceruti la Domnil dupa vremi si aga 33
se care cele ce se cer la hotarele acestor dou& firi,
sa se plitésca pretul taieril si cdratul la raiele de la
cel ce sint meemur] la acest fel de binale!), cu mijloc
ca si dea mana raielelor si cu bani gata; dar si nu se
siléscd raielele a le cdra acestea ce se cer, sail che-
restea sail altele, afara din hotarele taril lor.

Asijderea, cind se va cere de la aceste doué mem-
lecheturi®) salahori si care?), si se plitéscit) fara de
a se scidea din obicInuita plata lor niei un ban, nici
sd se prelungéscd vremea platirii lor.

Si cum cd si nu se sufere a intraintr'aceste dous
memlechetur], afard din negutitorii fermanlif, nimenI din
prejurul Dundril lacuitor! si iamaci ®), cu scoposul pa-
gubei si vitamaril raielil, si si umble intorcéndu-se
prin tard, nicl si are nicl si semene locuri ce se cu-
vine raielelor a doud memlecheturl, nici sa bage vitele
lor pentru piasunea si hrana lor; iar cine va cuteza a
face Impotriva acestul nizam, si se pedepséseca stragnic.

Si cum ca‘de s'au stapinit dupa pace locurile
raielelor, si se intérea la stipinii lor.

Si cum ed, cind nu va fi mare trebuintd si grab-
nici pricind, si nu se trimita cu mumbasirl la aceste
doué memlechetur! despre partea Impéritiel mele si
cand se va trimite, sa nu se eérd plata mumbasiretului ®)
lor de la raiele, nicl si se zibovésea in tard cu izvo-
direa a fel de fel de pricinl. Aceste sarturf adio-
gindu-se la cele de mal Inainte, si se urmeze totdeauna
$i piazindu-se la miinile lor, in vreme de trebuintd sa
se caute caidurile fiesce-caril prieini dintr'acestea si si
se lucreze acestea cate se cer; iar cine va cuteza impo-
triva acestora a face ceva, oricine va fi si se pedep-

1 Fot.: rinduitil de ale primi. Ur.: mumbasirii ce vor flla bi-
nalele aceste.

?) Fot.: de la amindoud aceste tar!.

3) Fot.: vacl §i harabale.

4) Ur.: sa se platéschd chiundelicurile.

%) Ur.: nimeni altul din emacurile si al{i locuitorl de pe malul
Dunaril. 1792: emacl.

) Ur.: cheltuiala mumbasirliculul. Fot.: nu vor cere mumba-
siger.
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séscd, si se arate la prea puternica mea [>6rtd si si-sl
ia pedépsa.

Si de vreme ci s’ail dat mal nainte porunci, ca
boierii cari al slujit cu credintd la prea-puternica
Impéritia mea §i se supun la Domniile lor, sa li se dea
chiar treptele si dregatoriile carl s’ail invrednicit mai
nainte de riazmiritd §i sa li se lase in stipinirea lor
mosiile lor, incat se face silintd si nevointi de a se
pazi totdeauna sarturile ce s’ait dis, si ca sd se dréga
si sd se sporésca mogiile si coprinsurile boierilor la
carl razima traiul lor, §i ca si aibd dupd vechiul obiceit
folosurile ce 1i se cuvine si treptele dregatoriilor lor
celor de mal nainte, cu sart ca si nu se lenevésci
cit un fir de pér de a pune in fapti la cea indatorita
mare supunere si la porunca §i vointa Domnilor lor.
Si cind se vor purta aga, sdi li se facd silinti spre o-
crotirea lor, metahirisindu- la dregitoril si pazindu-se
priveleghiurile lor, acest fel de silinta fiind pricind la
sporirea tiril. Se poruncesce boierilor numitef iri si
se lase de cererile firi cuvint si fird cuviintd, si mal
virtos de acele cereri®) carl nu pot suferi raielele din
pricina pripddeniel, la care al c#dut tara in vremea
rizboiulul. Iar de nu se va supune vre-unul dintr'a-
cestia la porunca acésta si Impotriva impériatescii mele
vointi va pigubi si va supéra pe siraca raia, si se va
amesteca la lucrurile cari nu-I se cade, si va cuteza a
se apuca de lucruri si cereri fird orinduiald si afara
de hotarele lul, eari pricinuesc turburare nizamului si
resvritirl, si de va sta impotrivi la urmarea’ acestor
bune orinduiell cu care umbli Domnul lor spre in-
dreptarea obladuiril taril?) si spre odihna si mingi-
ierea raielil, si de va cuteza la vre-o fapti fird de
vointa Domnulul s&l, de vreme cid cel despre partea
Impéritiel mele alesi si asupra lor rinduiti Domnl att
t6td volnicia a pedepsi pe acest fel de nesupusi cu pe-
dépsa ce li se cuvine: pentru care si se faci totd si-
linta de a pedepsi, dupd cum s'ait dis, acest fel de ne-
supusl, ca si aiba répaos si odihna siracile raiele si
paza nizamului taril.

Si cum ca dajdia de peste an care se analoghisesce

1) Ur.: de acele teclifurl.
3) Ur.: indreptarea umurulul {aril.

60936 XX
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la totd raiaua, si se adune de la totl, dupid cum cu
dreptate va cddea in partea fiegi-ciruia, iar nu cu uncle
mijléce si pricinuir! fird cale unif din raiele si se apere
de dajde si partea lor si se incarce la cealalti raia;
la acestea téte si se faci totdeauna luare aminte, ca
sd se pazésca dreptatea, si de acest fel de apirare fira
cale sa se facid departare, ca si se urmeze dreptatea
totdeauna. Si de vreme ce pentru acestea tote sarturi
s'all dat pe larg sfinta nostri porunci plind de milos-
tivire la létul 1198 (1784), la luna lul Rebiul-evel, la
vremea impératiel a pomenitulul intru fericire prea-
slavitulul unchiulul meu Sultan Hamit (ciruia fie mild
si iertare!), care poruncid s’alt gisit trecutd in caid cu
téte acestea mal sus dise sarturl, ce sint pricinuitére
de dres si sporirea a disel Tarl ruminescl §i a niza-
mulul el si pricina de apérarea a multor nidpistuiri a
lacuitorilor; pentru care, dupa mila Impéritii mele a-
supra tuturor ticilosi si .nevoiagi, care se nasce din
bunitatea i iubirea de dreptate a Impératiel mele si
dupd fmpéritésca milostivire cdtre raiaua ce-mi este
datd amanet de la Domnul D-det, sati fost dat impé-
ritésca mea porunca la 1ét 1206 (1792), impodobiti cu
sfint hatihumaiun, coprindétore de cele doud porunci
date mal nainte, una cu sfintul hatihumaiun la 16t 1188
(1774), cum s'atl dis mai sus, iar una tot cuacest coprins la
létu 1198 (1784), vrénd Impéritia mea si la cele pline de
dreptate dilele Impératiel mele a se urmi asemenea aceste
sarturl cari se coprind la porunca cea dati mal nainte,
sl ca si se savirgésed répaosul siracilor i mal virtos
ca 81 se isprivéscd cele spre indreptare si sporirea
tiril, urmandu-se liudata noimid care se coprinde la
cealalta inalta impératésed poruncda de iertare de dol
ani dupa pace. dupa mila si milostivirea Impé&ratiel mele
asupra tuturor licuitorilor tarei: iar dupd implinirea
iertiaril de dol anl, s se indrepteze cele ce al a rés-
punde dajde, poclonul bairamulul sirechiabie. giaize?!).
si alte avaeturi, dupi sarturile ce s’alt (is mal sus.
Acestea Tnsd coprind poruncile ce s’alt dat mal nainte.
Dar fiindca cu trecerea vremil s’ail pricinuit la unele
dintre sarturile ce <'att aritat mal sus turburare si ca-

!) Ur.: darile de giziea, idighea si rechiabiea si agianzarile i
altor havalele.
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tahrisis, iar dupa cele dintre prea-puternica Impératia
mea si intre Impératia rusésca urmatére sarturi, ahti-
namele, are dreptate Impéritia ruséscd a face mijlocire
pentru memlechetul Tarii ruminesel si al Moldovel.

Pentru acdésta, spre intirirea Impliniril de acum
inainte a diselor sarturi, solul ei ce se afla in Tari-
grad ') all aratat la prea-indltata mea Pérta prin tacrir,
avénd porunca despre partea Impéritiel lui ca si céri
adaos la sarturile de mal nainte acestor madele ce se
vor dice inainte.

Cum ca de acum inainte vremea Domnilor si fie
rinduitd in 7 ani deplin, socotindu-se din (iua ce se vor
rindui Domni, si pe cit nu se va arita gresald dove-
dita, Domnil si nu se faci manzill 3 mal nainte vremii
de 7 ani, iar intr'acésta diastimi de 7 ani aratindu-se
vina, de se va da de scire despre partea Imperitiel
mele catre solul Rusiel si de se va dovedi si se va in-
credinta ci cu adevérat este vinovat la gresala, numal
la acea vreme sa fie slobod a-1 mazili.

Dajdiile, avaetur! si cererl ce s'au izvodit din nou
in urma sinetului ce s'au ficut la 1ét 1198, si lipsésca
si dupd acest temeilt sa rinduései si sd asede Domnil
tdril Impreund cu boierii dirile de peste an si s le
cisluésca dupa dreptate, si sd aibi luare aminte cel
dupa vremi Domnii Taril ruminesci a avea ipolipsis
la anaforalele si aritirile ce va face dupd vremi solul
Rusiel, atit dupa acésta madé a dajdiilor cit si de pri-
veleghiurile taril, si mal virtos pentru paza sartuvilor ce
se coprind la acéstd prea-inalti Tmpeéritésed porunecd.

Pentru ca si se ridice si si lipsésed catahrisis ce
s’all intimplat adecd la madéua raielelor ce nu dau bir,
la scutelnicil boierilor, si asa ca sd se usureze greutatea
acestel darf fird de orinduiali. si nu rémaiie slobod de
bir nief unul din raiele, afard din suma scutelnicilor ce
sint scrist din vechime la Vistierie, ¢i totI d'opotriva
sd ridice greutatea daril si si se zatienései cu totul
fiesl-care supérare si neodihna catre raiele despre par-
ten tacsildarilor dijdiilor.

Si de vreme ce spre plata lefilor ostasilor din tard
este trebuincios a se face o suma de ajutor si despre

) Ur.: elciul [mpératiel Rusiel din Tarigrad.
?) Ur.: s& nu se facd azlu.
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partea Moldovel, aruncindu-se dijdiile deosebit pentru
acestia, si se otcirmuéscid acestea cu dreptate dupi
prea-inalta porunca ce se va da pentru acésta. Si incd
sd se poruncésci Domnului cu boierii Taril ruminesei
pentru scOterea ciat de grab a ostasilor din tard si pen-
tru indreptarea lefilor dupa luni ce s’a (is mal sus.

Si de vreme ce plata numitelor leff cautd spre a
se face tacsil banil ce sint trebuinciosl la acésta im-
plinind Domnul acéstd insircinati datoria lul, in urma
acesteia si se ddruiascid cu milostivire citre raielele
Taril ruminesci o iertare de dajde un an deplin.

Cate orinduiell!) se vor face despre partea Impe-
ritiel mele de felurime de zahrea, de unt, de of si in
scurt de cele ce se fac in Tara rumanéseca ®), si se
arate aevea suma acestora la poruncile ce se vor da
pentru acestea, si intr'acest fel de inalte poruncl si se
numésecd porunca §i citre boieri, si si se citéscd de
fatd intru audul tuturor in Divanul Taril rumanescl.

Si de vreme ce este a se face vorba cu boieril
acest fel de cerere, ori-ce fel va fi, de este putinta
taxil ¥) t6td sati in parte, de la tari salt ba; pentru
acésta rugdimintea si cererea ce vor face boieril prin
marifetul Domnulul lor si se asculte, iar pretul diselor
rinduieli sa se plitéscd despre partea miriel, fira de pre-
lungire de vreme, dupd preful ce se politifsesce, dar
cu altfel si nu se faci mubaiat).

Iar pentru zaherea ce se cumpéri pe fiesi-care an
despre partea miriel, si se plitéscd pretul dupi fiatul
ce se va rupe pe fiegl-care an la schela Briilei4), si pen-
tru ca si nu se incarce greutate la raiele, cdratul zah-
relil, cirindu-se angaria, cel dupi vremi Domn si se
silésed cu credintd ca sd se rupa fiatul ®) zahrelif la nu-
mita scheld, socotindu-se si chiria.

Cele dupd vremi inalte porunel ce se dail sicautd
spre memlechetul Taril ruminesci. si se citésca intriau-
ul tuturor la Divanul Tarii ruminesci si dupa citania
lor si se puie spre pazi la condicile tirii®).

') Ur.: tertipuri. Fot.: dispositiunile.

?) Ur.: de alte metahuri a pamintulni. Fot.: si alte producte.
3) Ur.: si nu se fach mumbaiaua adica silnica cumpératura.

4) Ur.: la schela Galatii.

% Ur.: a taia fiatul zaherelii.

) Ur.: la caidurile {arii.
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Dregatoriile taril si se dea la paminten], dar si
fie in puterea Domnului dupid vrem] si alégd si si
rinduéscd la acelea si din Greeil cel cinstitl §i cu sciinfa
si vrednicl acestor dregitorii; si cind se va intimpla
vre-o supérare despre partea Grecilor la dregitoriile
ce vor fi rinduitl, cel dupa vrem! Domn si-I mazilésci
si si-1 pedepsésca gi pe acestia dupd cum si pe pdmin-
tenil boier], §i sd-I siléscd a Intérce inapol cele ce ali
luat cu napaste,

Cite cheltuiell vor trebui pentru chiverniséla men-
zilurilor ') de peste an, si le rinduéscd si si le hota-
réscd pe fiesce an cel dupd vremi Domn impreuni cu
boieril Divanulul: si mal mult de cit suma cea rin-
duitd sa nu se mal ia, cu nicl un fel de pricinuire.

Chiverniséla spitalurilor si scolilor si podurilor
si altor asemenea pricini care se cuvin si sint chiar
ale taril, si se faci havalea porunca Domnulul dupi
vrem] catre boieril taril.

Si din calugar! ce nu sint legatl la mdanistir! si
Mitropolitul. murind cineva, cele ce réman avutia lor
si nu se cérd-de nimen], ci sa se facd taxil ¥) prin ma-
rifetul Domnilor dupa vremi. ca un venit casel ce se
cuvine la siracl i la sirmani si la alte fapte bune: iar
din calugarii ce sint legatl la mindstiri de va muri
cineva, averea lor si seiaca un venit méanastiril, la care
att fost inchinat.

Pentru neferii ce sint in slujba tiril din inceput
pentru paza ef, sd-1 rinduésed Domnul dupd vreml, fi-
cénd vorba pentru acésta cu boieril piminteni.

Cate mosil ale Taril ruminesel si a Moldovet, cari
sint pe numele raielelor 3). hripindu-se si stipanindu-
se cu nedreptate in Tara rumanésed, in partile Giur-
giovulul i Brailel si Cule. si peste Olt, iar la Moldova,
la tinutul Hotinulul. acest fel de locurl hrapite a Tarii
ruménesci si a Moldovel si se intéred si la inaltele
porunci ce se dait de aceste pricinl citre cel ce se
cade, sd se hotirései vremea.

Si fiindea este denadins vointa Impéritiel mele ca,
dupd cum se aratd mal sus, si se facd luare aminte,

1) Ur.: pentru tinerea menzilhanelelor.
?) Ur.: ci implinindu-se prin.
3) Ur.: se afla acum supt nume de raiele.

BDD-B369-09 © 1900 Editura Libririei Socec & Co.
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.131 (2025-10-31 15:44:54 UTC)



cCcCcxX

ca de acum inainte, afard din negutatorii fermanlil, cati
din lacuitoril pirtilor Dunaril §i din iamacl si altil, im-
potriva sarturilor vor vrea si intre la aceste doud
memlecheturi si si se salisluésci si si pagubésca pe
raiele, si se ziticnésea si sa se izgonéscd acest fel de
6menl.

De acum inainte cite prea-inalte porunei se vor
trimite la aceste doué tari, si fie potrivite cu aceste
sarturl si cu priveleghiurl si obiceiurile tarilor.

Sd se savirgésea tote mijlocele si chipuri, cari
pricinuese indreptare, sporire si bunad stare si desa-
virsit répaosul lacuitorilor taril ce sint supt acopere-
mintul Impéraitii mnele, si si nu se sufere vre-o fapti
impotriva priveleghiurilor ce s'all miluit tirile printr'a-
céstd prea inalti poruncd. Pentru acésta s’au dat a-
céstd prea-inalti poruncd coprindétére ca, dupd firéseca
credinta ta si dupa dreptatea, osirdia si rivna ta spre
multimirea Impéritiel mele, atit tu, numitule Domn,
cat si boierit si lacuitoril tiril, ficénd indatorata mul-
{,umire pentru acestea, car! v’ati vrednicit acum prive-
eghiuri si silindu-vé la implinirea rinduielilor carl se
vor cere prin inaltele impéritescile mele porunci, po-
trivite cu cele mal sus scrise sarturi, si puneti tot felul
de silinti si nevointa totdeauna, ca sa impliniti cele ce
se cuvin la supunere si ascultare si si ispravifi cele
ce urméza la supunere si credinta vostrd, si si se facd
luare aminte si pazi de a nu suferi a se intimpla vre-
un lueru cit un fir de pér impotriva acestel inalte po-
runci si impotriva impéritescil mele vointe ce s’al tri-
mis aci. Decl poruncesc ca tu, mal sus numitule Domn,
sd citesel acéstd fnalti a mea poruncd inaintea Mitro-
politulul, episcopilor, arhimandritilor si calugarilor si
igumenilor si tuturor boierilor, boierinagilor si lacul-
torilor raiele, si si publicuescl noima acestel arititére
iubire de dreptate a Impératiel mele, si si incredintezl
pe totl cd atit boieril cit si cealaltd raia a tarii, pe cat
nu se vor abate din calea cea drépti, urmind cuviin-
ciésel supuneri si ascultare si dind cea indatoriti ur-
mare la prea naltele impé&ritescile mele porunel. vor
fi in dilele Impéritiel mele cel iubitére de dreptate in
tot felul miluifl t6td raiaua, i cel slabl si neputincios],
cu imperitescile mele mill, si vor castiga necontenit
si pururea odihnd §i répaos nemdirginit.
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lar tu, mal sus numitule Domn, si cel dupd tine
Domni, pe cit facetl cele cuvinciése la supunerea véstri
31 la mulfumirea impéritescilor mele citre vol faceri-
e-bine s1 sivirgiti cite se cer de.la mal sus aritate
impéritescile mele porunci, si ﬁ%i incredintati cd, de
nu seva ariita vr'ogresald a ta, doveditd i aevea ce-
rénd mazilie si schimbarea ta, nu vel cerca grija ma-
ziliel, si pe cat te afli la cea cunoscuti si obicinuita
credin{d si dreptatea ta, vei réméinea la Domnia Téarii.
i nu numal se vor pidzi apururea téte sarturile ce
s'all dis mal sus, ci se va face si silintd, ca si se ur-
meze, atit despre partea Impératiel mele cit si despre
partea vizirilor mei cel mari si slavitilor vechilif Im-
pératiel mele, cite s’ali invrednicit raielele tarii mila
si répaos la fericite dilele a prea slavitulul mosgului
met Sultan Muhamet (asupra ciruia sa ploud Domnul
nemdirginitd pléie de iertare!). Si cid este adevérat si
negresit, ca cifl din licuitoril Dunirif, !) serhaturilor
$i altor par{l marl sait micl, vor cuteza fapte impotriva
nizamulul ce s’ali dat, acest fel de 6meni, in césul ce
se va lua veste de relele urmarile lor, se vor pedepsi
cu cuviinciése pedepse. Si ariatind i incredintind tu.
numitule Domn al Taril ruminescl, tuturor boierilor i
celorlanti raiele si ldcuitoriior tiril noima acestel prea
fnalte porunei, vel porunci si vel orindui si fie na-
pristan rugdtor! citre Domnul D-Jett pentru indelun-
garea vietil si Impé&ritief mele si pentru intemeierea
slavel si mdaririi mele, pidzindu-te de tot lucrul impo-
triva acestel fnalte poruncii mele ce s’all dat la luna
lul Gemazel-ahir a v&jétulul 1217.

) Fot.: totl ehalil de peste Dunire.
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des osmanischen Reiches. 2 volume, Wien, 1815.

Descrie institutiunile ierarchice ale Imperiulul otoman cu un
decenii fnaintea lui d’Ohsson.

Hunfalvy, Ethnographic von Ungarn. Pest, 18/7.
Jakob (Georg), Karayiz-Komidien (II1 Hefte). Berlin, 1899.
—  Tiirkische Litteraturgeschichte in Einzeldarstellungen. Heft
I: Das tiirkische Schattentheater. Berlin, 1900.
JireGek, Geschichte der Bulguren. Prag, 1876.
Jouanin et Van Gaver, Tuwrquie, histoire, religion, meceurs,
coutumes (Univers pittoresque). Paris, 1840.

O condensare in mare parte din opera lul Hammer.
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Vol. VII-VIIIL. St. Petersburg, 1896—1898.

Primul volum contine dialectele din Crimeia, iar al doilea re-
produce, sub titlul ,Mundarten der Osmanen¥, textele culese de Kiinos
asupra turcel vulgare.

Redhouse (James), A turkish und english Lexicon, showing
in english the significations of turkish terms. II ed.
Constantinopole, 1890.

Cel mal complet gi mal exact din dictionarele turcescl actuale.

Riegler (Lorenz), Die Tirkei und deren Bewohner in ihren
naturwissenschaftlichen, physiologischen und pa-
thologischen Verhiiltnissen. 2 volume. Wien, 1852.

Rectifics in unele puncte (caalimentatiunea etc.) pe Ami Boué.

Samy-Bey (F'raschery), Dictionnaire turc-frangais. Constan-
tinopole, 1885.

Autorul imputs luerfrilor lexicale anteriére de a fl prea in-
chrcate cu arabisme gi persianisme, i de a nu tinea sémi ci aceste
elemente striine au cidpétat in turca o insemnare proprie.

Tott (Baron de), Memoires sur les Turcs et les Tartares, 5
volume. Amsterdam, 1785.

Ubicini (A.), Lettres sur la Turquie ou Tableau statistique,
religieux, politique, administratif, militaire, com-
mercial etc. de 'Empire ottoman depuis 1839, doué
volume. Paris, 1853.

— La Turquie actuelle. Paris, 1853.

Vicarescu ([anache), Istoria prea puternicilor Impérati otomant

(Tesaur, vol. II).

Scrierea luil Vicirescu e ca fond o compilajiune mediocra, iar
ca forma o adevératdh monstruositate linguisticd: imitajiunea mode-
lulul oriental ajunge aci la un servilism absolut.

Vambéry, Etymologisches Worterbuch der turco-tatarischen Spra-
chen. Ein Versuch zur Darstellung des Familien-
verhiltnisses des turco-tatarischen \Wortschatzes.
Leipzig, 1878.

— Die promitive Cultur des tatarischen Volkes auf Grund

sprachlicher Forschungen. Leipzig, 1879.
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CCCXVII

Vambéry, Das Tirkenvolk in seinen ethnologischen und
ethnographischen Beziehungen. Leipzig, 1885.
— Tschagataische Sprachstudien. Leipzig, 1867.

Cercetirile etimologice sint interesante, dar adesea hazardate.

White (Charles), Hausliches Leben und Sitten der Tilrken,
iibersetzt v. Reumont. 2 volume. Berlin, 1844—1845.

Descrie aménuntit viata de téte dilele a Turcilor moderni si
completézi in acest sens pe predecesoril sel.

Youssouf (R.), Dictionnaire turc-frangais en caractéres latins
et turcs, contenant les termes turcs, arabes et per-
sans qui composent la langue ottomane et enrichi
d’'un tres grand nombre des mots nouveaux et
techniques, usités dans les sciences, les arts, le
commerce et l'industrie, 2 tomes. Constantinople,
1888.

Lucrare comod3 si completd, mai ales ciAt privesce limba
vulgara, dispusi dupa alfabetul si in transcrierea latini.

Zenker, Dictionnaire turc-arabe-persan. Leipzig, 1866—1876.

Lucrare lexicalda metodick si consciinciésid ce a ficut epoc,
se intregesce astadl cu Barbier de Meynard si mal ales cu opera
comparativa a lul Radloff §i cu a doua ed. a Dictionarulul lui Redhouse.

II. Izwére roménesci

1. Istoria

Amiras (Slugerul), Cronica anonimd a Tdrit Moldovel, 1662-
1733 (Cronice, vol. III).

Anonim, Istoria Jdrii romdnesci de cind ai descdlecat Romdnii
(Magazin, vol. IV si V).

Archiva istoricd a Romaniei, ed. Hasdel. 4 volume. Bucu-
resci, 18:5—1867.

Archiva romanéscd, ed. Mih. Kogilnicénu. 2 volume. ed. II,
Tasl, 1860—1862 {ed. I, 1841- 1845).

Aricescu, Istoria Revolutiunii romdne din 1821 (Vol. II: Acte
justificative). Craiova, 1874. V. Condica.

Axinte (Uricarul), 4 doua Domnic a lui Nicolai Alexandru-
Voddi (Cronice, vol. II).

Bilcescu (Nic.). Istoria Romdnilor sub Mihal-Vodd Vitézul.
ed. Odobescu. Bucuresci, 1878.
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Bandinus. Codex. Memoritt asupra scrieril lul Bandinus
din 1646, urmat de text, insotit de acte si docu-
mente. de V. A. Urechii. Bucuresecl, 1895.

Mare Bandini, calugir minoiit, a visitat bisericile catolice din
Moldova in 1646 3i relatéza despre ele papel Inocentiu X, cu care
ocasiune alinge despre Moldoveni sidespre Curtea lul Vasile Lupu.

Bauver (F. G. de), Mémoires historiques et géographiques sur
la Valachie (a la suite de Carra). Neufchatel, 1781.

General rus, a cules date statistice si geografice férte auten-
tice, puténdu-se folosi de archiva Munteniel prin mijlocirea marelul
Logofét.

Beldiman (Vornicul), Zragodia din 1821 (Cronice, vol. IIl).
—  Serieri mérunte (Ibidem).

Bujorénu, Colectiune din legivirile Romdniei vechi gt nouc, 3
volume. Bucurescl, 1885.

Colec{iunea contine Pravilele lul Mateid Basarab gi Vasile Lupu,
Condicile lul Calimach, Caragea, Ipsilant gi Stirbeiu.

Canta (Spatarul), De la a doua si pdni la a patra Domnie a
lui Alexandru Mavrocordat, 1741—1769(Cronice, vol. III).
Cantemir (Dimitrie), Deseriptio antiqui et hodierni status Mol-
daviae, ed. Papit. Bucuresel 1872. V. Literatura.
—  Chronicul Moldo-Viahilor, ed. Tocilescu (sub presa).
Capitanul (Const.), Istoriile Domnilor Tdrii Rumdnesci (Ma-
gazin, vol. I si II).
Carra (Jean-Louis), Histoire de la Moldavie et dela Valachie.
II ed. Neuchitel, 1781.

Instructorul beizadelelor lul Grigorie Ghica si corespondentul
francez al Domnulul, nascut in Elvetia i mort pe esafod in timpul
Terdrel.

Chiaro (Del), Storiu delle moderne rivoluzion: della Valachia
con la descrizione del paese, natura, costumi, riti
e religione degli abitunti. Venezia, 1718.
A calatorit prin Muntenia pentru studid si gasirea unel ocu-

patiuni sub Nic. Mavrocordat, si a rémas aci de la 1710—1717 ca
profesor de limbi al beizadelelor.

Codrescu, V. Uricariu.

Condica Brancovénu, Condica de venituri si cheltuiell a
Vistieriel de la 1étul 7202—7212 [1694—1704] (vol.
II[ din Revista istorici a Archivelor Romainiei, ed.
Aricescu). Bucuresci. 1873.
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Condica Ghica din 1776 (ed. Rascanu: Lefurile si veni-
turile boierilor Moldove, lasi, 1887). Cu o impor-
tantd Introducere.

Condica Ipsilante din 1802 (Tesaur, vol. I, p. 303 —344).

Condica Caragea din 1813 (Ibidem, p. 347—401).

Costin (Miron), Curte pentru descdlecatul 1 a Molduvie¥ (Cron. I).

—  Letopisetul JTdarit Moldaviei (Ibidem).

—  Glosar de cuvintele vecht gi strdine din operele ¥ Miron
Costin (ed. V. A. Urechia) cu privirea speciald la
fraseologia cronicarului, lucrat de L. Sdineanu. Bu-
curescl, 1886—1888.

Costin (Nicolae), Letopiseful (Cronice, vol. II).

— Adpendice (Cronice, vol. I).

Cronicele Romaniel sait Letopisetele Moldaviel si Valachie,
ed. Mih. Kogilnicénu, 8 volume, II ed. Bucureseci,
1872—1874 (I ed. Tasl, 1845—1852).

Dapontes (Const.), Ephémérides Duces ou Chronique de la
guerre de quatre ans (1736—1739). Ed. Legrand.
vol. I Textul, II Traducerea, IIl Glossarul (n'a a-
parut). Paris, 1880— 1888.

Secretarul Domnulul Const. Mavrocordat, Daponte descrise
rizboiul de 4 anl intre Turcl, Nem¢{l gi Rugl, se calugari apol, pri-
mind numele de Chesarie, si muri in 1784,

Dascalul (Simeon), V. Simeon. -

Dionisie (Eclesiarchul), Chronograful Jdric Romdnesci, de la
1764—1815 (Tesaur, vol. II).

Documente coprinse in Istoria Romanilor editati de V. A.
Urechid, vol. I—XI. Bucuresei, 1891 —1900.

Draghici (Manolache), Istoria Moldovei pe timp de 500 anil
pand in dilele néstre. 2 volume. Iast, 1857.

Dumitrache (Stoinieu]). Cronica 1769—1774, sub titlul: Is-
toria evenimentelor din Orient cu referinti la Prin-
cipatele Moldovel si Valachiel, serisa de biv-vel
Stolnicul Dumitrache si editatd dupd copia lui Ni-
colae Pitesténul din anul 1782 de V. A. Urechia«.
Bucuresci, 1889.

Erbicénu (C.), Cronicurit grect carf aii scris despre Romdnl in
epoca fanariotd. Bucuresel, 1890.

Fotino (Dionisie), Istoria generald a Dacier, trad. Sion, 8
volume. Bucuresel, 1859.

Niscut la Patras (1768), Fotino ’s1 facu studiile la Constanti-
nopole, veni la Bucurescl in 1804, sub Caiagea, si ajunse la rangul
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de Serdar. El isI upfm opera istorici in 3 volume la Viena, intre
1818—1819, sub titlul Tatwpin ths marme daxing, ta viv Touv3hBaviag.
Bhuying wni \{omuimq Insemnata sa Istorie, lucratad pe base docu-
mentale, contine in tomul [II o mini pretiésd de informatiuni pentru
vechea organisare politica gi suciald, in special a Munteniel. Fotino
muri fn 1821,

Gheorgache (Logofétul), Condica ce are intru sine obicciuri
vechi si noui a prea indltatilor Domni, serisa in lasi
-1a 1762 (Cronice, vol. III).

Grecénu (Logofetul), Istoria Tdrii rumdnesci de la 1689—
1700 (Magazin, vol. II).

Hasded, V. Archiva si Zilot (ef. si Limba).

Hristache (Pitarul), Istoria faptelor i Mavroghene-Vodd si a
rdzmeritel din timpul lul pe la 1790, scrisa la 1817
(Buciumul din 1863, \Io 7—10).

Hurmuzachi (Colectiunea), V. Iorga $i Langeron.

lonnescu-Gion (G. 1.), Istoria Bucurescilor. Bucuresc! 1899.

Relevam cap. XI (Mahalalele bucurescene) si cap. XVII (Ha-
nurile Bucurescilor), carl contfin date interesante si inedite.

Ipsilanti (Atanase Comnen), Ta pzta @iy ahwswv. Istoria in-
timplarilor dupd caderea Constantinopolif (1453 —
1789). Constantinopole, 1870.

Medicul lul Grigorie Ghica in 1739, mare Spatar sub S$tef. Ra-
covitda in 1765 si capuchehaia al lul Grigorie III Ghica, Domnul
Munteniel, in 1769. In cele 12 capitole finale ale opereil sale vor-
besce despre obiceiurile Imperiului otoman, iar ultimul capitol (p.
779—795) e consacrat obiceiurilor din Moldova i din Muntenia.

lorga (Nec.), Rupirte consulure prusiene din Iasi si Bucurescl.
Colect. Hurmuzachi, vol. X. Bucuresci, 1897.

Cu o excelentd Introducere. Publicatiunea contine, intre altele,
o descriere a boieriilor muntene (p. 495—548) tradusa fn 1821 de
consulul prusian Kreuchely dup# textul lul Fotino.

Istoria ogtiril ce s'a facut asupra Moreii in 1715 (in Ar-
chiva romanésci, vol. I, p. 5—140).

SJurnalul campaniei e un izvor de cipetenie despre razboiul
Veneto-turc din 1715 si o excelenti §i aménuntitd descriere a Moreil
gi a drumulul care ducea din capitala imperiului otoman in penin-
suld... Ca forma, povestirea e une-orl interesanti... limba e groz
nici: in nicl un alt monument literar rominesc de cit in [storia
otomani a lul Vicarescu nu se gisesc alitea turcisme'. (Iorga, Cro-
nicele muntene, p. 120). Cf. si cele dise la § 84.
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Kogalnicénu (Enache), De la Domnia I gi pind lu IV Dom-

nie a lk Const. Mavrocordat, 1733 —1774 (Cronice, III).
—  Stihury (Ibidem).

Kogalnicénu (Mihail), Histoire de lu Molduvie, de la Valachie
et des Valaques transdanubiens. Berlin, 183i. V. Ar-
chiva si Cronice.

Langeron (Comte de), Mcmoires du général de Langeron in
Colect. Hurmuzachi, Suplement I, vol. IIL

General francez in serviciul Rusiel, a seris Jurnalul campa-
niilor rusesci dintre 1790—1812. De utilisat cu reserve din causa
porniril viadite a autorului.

Legrand, V. Izvore orientale si Daponte.
Magazin istoric pentru Dacia de A. T. Laurian si N. Bal-
cescu, 5 volume. Bucuresecl, 1845—1848.
Melchisedec (Episcopul), Cronica Hugilor. Bucurescl, 1869.
—  Cronica Romanului, 2 vol. Bucuresci, 1874— 1875.
Mexa (Mihail), Cronicu... pana la 1489 (Hasdeli, Cuvente
den betrani I, 345-406).
Muste (Nicolae), Lctopisctul Jdrit Moldover de la 1662—17380
(Cronice, vol. III).
Neculce (16n), O sumd de cuvinte (Cronice, vol. lI).
—  Letopiseful Jdarit Moldovei, 1662—1743 (Ibidem).
Papazoglu (D.), Istwria funddirii oraguluf Bucuresci, 1330—1850.
Bucuresci, 1892.
Papiu-llarian, V. Tesaur.
Paul din Alep, in Archiva Istorica II, 59-111.

Archidiaconul, intovaragind pe Patriarchul de Antiochia Maca-
rie in calatoriile sale prin Moldova si Muntenia (16503—1658), descrie
obiceiurile poporului gi ale Curtil sub Vasile Lupu si Mateid Ba- -
sarab. Acéstd descriere ficuthi in limba arabd fu tradushd englezesce
de F. C. Belfour (The travels of Macarius, 2 vol. 4°, London, 1836),
de unde partea privitére la nol fu de curind tradusd intrégi de D-ra
Emilia Cioran, Calétorisle Patriarchulut Macarie de Antiochia in Jdrile
Romdne. Bucurescl, 1900.

Popescu (Radu), Cronica Tdrii rumdnesci (Magazin, vol. IV).

Raicevich (Ignazio), Osservazioni storiche, naturali e politiche
intorno lu Valachia ¢t Moldaria. Napoli, 1788 (tradu-
cere francezi sub titlu: Voyage en Valachie et en
Moldavie par Lejeune. Paris, 1822).

Ragusan de origina, veni dupa 1774 in Muntenia, unde ajunse
institutorul copiilor lul Ipsilante, apol consul austriac in Bucurescl
(1782-1787). Dupa o sedere de 11 anl in tari, publici interesantele
sale Observatiuni. car! denoti un spirit de remarcabila impartialitate
pentru acea epoca.

60936 XXI
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Ragcanu, V. Condica.

R(ecordon), Lettres sur la Valachie ou Observations sur cette
province et ses habitants, écrites de 1815 a 1821.
Paris, 1821.

Revista pentru Istorie, Archeologie siFilologie, ed. Toci-
lescu. 7 volume. Bucurescl, 1882—18K7.

Ricault, Histoire de UEtat présent de I’Empire ottoman. Am-
sterdam, 1670.

Simeon (Dascilul), Apendice (Cronice, vol. I).

Sulzer (I. 1.), Geschichte des transalpinischen Duaciens, das ist
der Walachey, Moldau und Bessarabiens, 3 volume.
Wien, 1781—1782.

Elvetian de origini, cipilan in armata austriaca, muri la Pi-
tescl in 1791, Chemat pe la 1776 de [psilante la Bucuresci si ocupe
o catedra gi si colaboreze la un codice pentru Divan, avu ocasiunea si
cuniéscd de aprépe pe dmenil §i fmprejurdrile timpulul. Istoria sa
contine un izvor nesecat de informatiunl (une-orl exagerate) despre
starea societit{il roméine, sad mal bine dis muntene, in secolul al
XVIIl-lea.

Inspirat de scepticismul volterian si amirit de desilusiunile ce-
se substituird unor briliante promisiunj, Sulzer vede une-orl printr'o
prismad marita defectele unel societd{l ajunsd la ultima tréptd de
coruptiune §i demoralisare. Dar iubirea-1 de adevér se revelézid in
partea exactd si solidd a operel, ceea ce 1'a facut pe Engel s'o nu-
mésch .o carte clasici“. Si, Intr'adevér, Sulzer si Cantemir formézi
aprépe unicele fintine pentru o cundscere mal aménuntita a popo-
rulul romin din ultimele dou& secole.

D. Iorga, care numesce Istoria lul Sulzer ,un tesaur pentru
situatia Principatelor in a doua jumétate a sec. al XVIlI-lea", emite
asupra autorulul eio judecatd férte asprad (Hurmuzachi X, p. XXXII):

»S'a scris mult réi despre nol in téte timpurile, si de cele mal
multe orl cu dreptate ; dar nicl odatd satira n'a fost mal acra, mal
plind de réutiyl mérunte §i venindse, de cit in cartea lul Sulzer.
Omul acesta n’avea notiunea relativului, nu intelegea fatalitatile is-
torice §i geografice: neexplicindu-gI nimic, marginindu-se la con-
statare, la comparafia nedréptd cu popdre carl trdial aiyrea §i avuse
alt trecut, el nu iartd nimic“.

Ni se pare ci criticul insusgl, cind a emis o apreciere aga de
severs, n'a tinut indeajuns sémi de condifiunile mediulul gi epocel,
conditiunil de o naturid cu totul particulard si carl explici (dacd nu
justificd) atitudinea psichologich a unul Sulzer, cagi a unul Carra §i
Langeron. Istoricul austriac nu poseda negresit temperamentul blind
gi cumpstat al unul Raicevich, dar nu-i se péte contesta nicl dra-
goste pentru adevér si nicl zel pentru sciintdi: munca-1 e nepre-
getatd si ribdarea-1 intru adunarea materialelor nu cundsce ho-
tare (cf. 1I, 151). Numai ast-fel a putut el stringe, in nisce impreju-
rarl asa de putin favorabile, acea comoéra culturalad ce nu-si are sémén
fn trecut de cit in scrierea etnografici a lul Cantemir si in secolul
nostru, in Istoria lul Fotino. Ca istoric critic el p6te fi inferior lul
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Engel, dar ca observator-psicholog rémine cu totul isolat: fondul
observatiunilor sale e totdeauna real (dach nu just), dar forma in care
le imbracad e intiparitda de acea tendentd epigramatici, care s'ar putea
mal curind atribui spiritulul s&d volterian de cit unel animosita{l
intentionate. O traducere a partil pur culturale din Istoria lul Sulzer
ar fl cea mal buna infirmare a sentintel excesive a d-lul Iorga.

Tarif 1761, Vama cen mare precum s’ail asedat si se ia
(scoténdu-se din Testamentul vamil cel vechi) din
1761 in Archiva rominéscd II, 322-346 (sall 242-
256, in a doua editiune).

Tarif 1792, Catalogul vamilor din 1792 in Documente (V.
A. Urechia) II, 223-253.

Tarif 1870, V. Bujorénu, vol. I, p. 1340—1355.

Tesaur de monumente istorice, ed. Papiu-Ilarian, 3 volume.
Bucuresei, 1862—1864.

Tunusli (I ra&ii), Istoria politica gt geograficd a Tdri¥ romdnesci,
trad. Sion. Bucuresci, 1863 (dupd ‘lotwpia tig Bana-
yiag, moltiwd val yzoypagexd. Viena, 1806).

treche (Grigorie), Domnii Moldover gi riata lor (Cronice, I).

—-  Ed. Picot. Paris, 1878 (cu un bun glosar).

Urechia (V. A.), V. Documente, Dumitrache si Bandinus.

Uricariul cuprindétor de hriséve, anaforale si alte acte
din suta XVIII si XIX, ed. T. Codrescu, 26 volume.
Tagl, 1852 —1896.

Wilkinson, Tubleaw historique, géographique et politique de la
Valachie et de la Moldavic (trad. de 'anglais par M.***).
Paris, 1821.

Wolf, Beitrdge zu einer statistisch-historischen Beschreibung des
Firstentums Moldau. Hermanstadt, 1805. '

Zallony, Essui sur les Phunariotes. Marseille, 1824.

Zilot, Cronica Turii romdnesci dintre 1800—1821, ed. Hasdet
Bucuresel, 1882 (sub titlul ,Ultima ecronici din
epoca fanarioti®).

— Domnia III a lui Alexandru Vodd Suful (Revista To-
cilescu III, 65-88).

Xenopol, Istoria R.mdnilor, 6 volume. Iasi, 1889 —1893.

— Finantele in epoca Funariotilor, Revista Tocilescu
vol. I, 45-73 (dupa 4 condicl d. 1777, 1786, 1795 si
1804).

2. Limba

Baronzi, Limba romdnd §i traditiunile ef. Galatf, 1872.
Brandza (Dr.), Prodromul Florel romdne sali enumeratiunea

BDD-B369-09 © 1900 Editura Libririei Socec & Co.
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.131 (2025-10-31 15:44:54 UTC)



CCCXXIV

plantelor pind astidf cunoscute in Moldova i Vala-
chia. Bucurescl, 1879—1888.
Brandza (Dr.), Limba botanicd a tdranulul romdn in ,Co-
lumna luif Traian“ pe 1882.
Cihac (A. de), Dictionnaire d'étymologie daco-roman, 2 volume.
Francfort, 1870—1879. :
Costinescu (I6n), Vocabular romdno-francez. Bucuresecl, 1870.
Crainicénu (Dr.), Igiena tdranulul romdn. Bucuresci, 1895.
—  Nomenclatura romdno-lating din istoria naturald in
Convorbir! literare XXII si XXIII (1888 gi 1893).
—  Medicina populard, ibidem, vol. XX VT (1898).
Damé (Fr.), Nouveau Dictionnaire roumain-frangais. Buc. 1897.
Etymologicum magnum Rumanice. Dictionarul limbe isto-
rice §i poporane a Romanilor, lucrat de B. P.
Hasdett. 3 tomuri (A-Bi). Bucurescl 1886 - 1896.
Francu-Candrea, Romdnii din Munti¥ apuseny (Motit). Buc. 1888.
Frunzescu (D.), Dictionar geografic. Bucuresecl, 1872.
Gaster (Dr. M.), Chrestomatia romdnd.2 volume, Leipzig, 1891.
Glosaria care coprinde vorbe din limba romini striine
prin originea sali forma lor, cum si cele de ori-
gine Tndoiésd, dupi insircinarea datd de Societatea
academicd romand elaborat ca proiect de A. T.
Laurian §i I. C. Maxim. Bucuresel, 1871.
Gorjan, Dicsioner pentru dicerile cele ma¥ trebuinciose (in Dascil
de limba frantozésci). Bucuresci, 1832.
Grecescu (Dr.), Conspectul floref romdne. Bucurescl, 1898.
Hasdei (B. P.), Cuvente den Bétrdnt. vol. I: Limba romani
vorbitd intre 1550—1600. Buc. 1878.
—  Sur les éléments turcs en roumain. Viena. 1886.
— V. Archiva, Etymologicum si Zilot.
lonescu (I6n), Agricultura romdnd din jud. Dorohoiti. Bue. 1866.
—  Agricultura romdnd din jud. Mchedingi. Buc. 1868.
—  Agricultura romdnd din judetul Putna. Bucuresci, 1870.
Laurian gi Maxim, V. Glosariil.
Lobel (Efendi), Elemente turcesct, ardbesci gi persane in limba
romdnd. Constartinopole, 1894.
Manolescu (Dr.), Igiena tdranulut romdn. Bucuresci, 1895.
Miklosich (F'r.), Rumunische Untersuchungen,Istro und Macedo-
rumunische Sprachdenkmiler. I—II. Wien, 1881.
Polysu (Dr. G. A.), Vocabular romdno-german. Bragov, 1857.
Pontbriant (Raoul de), Dicfionar romdno-francez. Bue. 1862.
Réssler (Robert), Die griechischen und tirkischen Bestandtheile
im Rumdnischen. \Wien, 1865.
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Rudow (\W.), Neue Belege zu den tirkischen Lehnwoértern im
Rumanischen, in Zeitschrift fiir romanische Philo-
logie d. 1893, 1894 si 1895.

Stamati (Dr. Teodor), Worterbuch der deutschen und roma-
nischen Sprache. Jassy, 1852.

Weigand (G.), Die Aromuncn. Ethnographisch-philologisch-
historische Untersuchungen iiber das Volk der
sogenannten Macedo-Romanen oder Zinzaren. 1
Land und Lente: Il Volkslitteratur, 2 volume.
Leipzig, 1894—1895.

—  Jahresbericht des Instituts fiir ruminische Sprache
(rumiinisches Seminar zu Leipzig), vol. [—VIL
Leipzig. 1894—1900.

-—  Die rumdnischen Dialekte der kleinen Walachet, Serbiens
und Bulgariens. Leipzig, 1900.

3. Literatura

Alexandrescu (Grigorie), Meditati, elegit, epistole, satire gi fu-
bule. Bucuresel, 1863.
Alexandri (Vasile), Poesi¥ populare ale Romdnilor. Buc. 1866.
—  Poesit. 2 volume. Bucurescl, 1895.
— Teatru, 4 volume. Bucuresci, 1875.
—  Prosi. Bucureset, 1875.
Alexandria satt Istoria lui Alexandru Machedon, 1857.
Babeg (I. G.), Din plaiul Pelegulur, Bucuresci, 1898.
Bogdan (N. A.), Povesti §i anecdote. lasl, 1892.
— 15 Comedii. lagt, 1898,
Bolintinénu (Dim.), Poesit, 2 volume. Bucurescl, 1877.
Burada (T.), O calétorie in Dobrogea. Iasi, 1880.
Calendarul basmelor . . . pe anii 1875 —1885.
Canianu (M.), Poesit populare, Doine, culese si publicate
intocmal cum se dic. Iasi. 1888.
Cantemir, Divanul, sait Gilcéva inteleptulul cu lumea orf
Giudetul sufletulul cu trupul. ed. Sion. Bue. 1878.
— Istoria Ieroglific. Operd originald ineditd serisi in
limba romanésca la 1704. Bucurescy, 1883. V. Istoria.
Carageale (I.). Ze«tru. Bucuresel, 18%9.
— Idem. 2 volume lasi, 1896.
Caranfil, Céntece populare de pe valea Prutuwlui. Husi, 1872.
Convorbirl literare, 25 volume. lasi-Bucuresecl, 1868—1893.
Crasescu, Novele, 4 volume. Bucureseci, 1893.
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Créngd (I.), Scrieri. 2 volume. lasi, 1890.
Delavrancea (Barbu Stefanescu). Sultanica. Bucuresci, 1885.

—  Trubadwrul. Bucuresci, 1887.

—  Purasitit. Bucuresel, 1892.

Eminescu (Mihail), Poesii. Bucureseci, 1895.

Filimon (Nic.), Ciocoit vechi gi not. Bucuresei, 1863.

Gane (N.), Novele, 3 volume. Bucuresel, 1886.

Ghica (I6n). Serisori. Bucurescl, 18587.

Golescu (Iordache), Pilde, povétuiri, cuvinte adevérate gi povefl
(manuscript citat dupa Zanne).

Gorjan (Gherasim), Halima, 4 volume. Bucurescl, 1877

Gorovel (Artur), Cimiliturile Romdnilor. Bucuresci, 1898.

Hintescu, Proverbele Romdnilor. Sibii, 1887.

Hodog (Enea), Poesit populare din Bunat. vol. I-Tl. Caran-
sebes, 1892 —1895.

Ispirescu (P), Busmele Romdnilor. Bucuresel, 1882,

—  Busme, Sndve gi Glume. Craiova, 1893

—  Sndve sait povesti populure. Bucuresei, 1879.

—  Pilde gt ghicitort. Bucuresci, 1850.

—  Juedrii gi jocur! de copii. Sibii, 1885.

—  Dicétort populare in Revista Tocilescu, vol. I si II.
Jipescu (Gr. M.), Opincaru, cum este gt cum trebue sd hie

sdténul. Bucuresei, 1881.

—  Réwnile satelor. Bucuresel, 1884.

Kikirezu, I"6ie umoristica, Anii [—III. Bue 1895—1897.
Konaki (Costache), Poesii. Aleatuirl si talmacirl. Iasi, 1886.
Marian (S. Fl.), Poesii populure romdne. 2 vol. Cernduﬂ 1875.

—  DNunla lu Romdni. Bucuresci, 1890.

—  Inmormintarea lu Romdni. Bucuresci, 1892.

—  Nuscerea lu Romdni. Bucuresci, 1892.

—  Serbdtorile lu Romdni, vol. 1—II. Bucuresci, 189S-1899.
Marienescu (At.), Pocsia populard. Bulade. Pesta, 1859.
Marion, Viate lu mahale. Bucuresci, 1893.

— Universul literar. Bucuresei, 1889 —1896.

Nidejde (Sofia), Nuvele. Iagl, 1890.
Negruzzi (Costache), Scrieri. 3 volume. Bucurescl, 1878.
Negruzzi (lacob), Copit de pe naturd. Bucuresci, 1874.
Odobescu (Al.), Serieri. 3 volume. Bucuresci, 1887.
Ollanescu (Dim. C.), Teatrul lu Romdani. Bucuresei, 1897.
Ordganu (N. T.), Opcre satirice. 3 volume. Bucuresel, 1875
Pann (Anton), Puvestew vorbei. 3 volume. ed. I. Bucureseci,
1852 (II ed. intr'un volum 1553, ultima ed. 1883).
—  Nustratin Hogew. Buecuresci, 1850.
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Pann (Anton), Cdlttoria lui Mos-Alb. Bucuresei, 1880.
Papahagi (P.), Din literatura populard aromdnd, vol. I. Bu-
resci, 1898.
Pop-Reteganul, Trandufiri 3i Viorele. Poesii popul. Gherla. 189 1.
—  Povesti din popor. Sibii, 1895.

Popescu (N. D.), Curte de basme, 4 pir{i. Bucuresci, 1892.
Radulescu-Codin, Crintece poporane din Muscel. Bucuresci, 1897.
Revista Noua, ed. Hasdeti, 7 vol. Bucuresei, 1888—1895.
Saineanu (Lazir), Busmele Romdne. Bucuresei, 1895.

Sbiera ([. G.), Povegti poporale romdnesci. Cernauti, 1586.
Sedétérea, Revista pentru literatura si traditiuni populare,
ed. Gorovel, 5 volume. Filticeni, 1892 —1899,

Sevastos (Elena), Cintece romdnesci. Iasi, 1888.
—  Calétorit prin Tara romdnéscd. lasi, 1888.
—  Nunte la Romdni. Bucuresei, 1889.
—  Pocesti. lasi, 1892.
Stamate (Cavalerul), Muse romdnéscd. lasi, 1868.
Stincescu (Dumitru), Busme culese din gura poporulul.
Bucureseci, 189Y2.
— dlte Busme. Bucuresel, 1893.
—  Busme gi sndve. Bucuresci, 1894.
Tara Noua, ed. Neuitescu, vol. II. Bucuresci, 1886.
Teleor (D.), lcdne gi portrete. Bucuresel, 1886.
Teodorescu (G. Dem.), Poesit populure romdne. Bucuresci, 1885.
Vulpian, Pocsia populurd pusd in musicé. Bucuresei, 1886.
Xenopo! (N.), Bradi gi putregaiii. Bucuresci, 1881.
Zanne (luliti), Proverbele Romdnilor, vol. I—IV. Buecuresci,
1895 —1900.
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OBSERVATIUNI SUPLEMENTARE

§ 6. Darile ... alim. ilig si ugwr ... numal primul si
ultimul sint tatiresci. «isul este o vorbi maghiara.

§ 9. Relativ la vorba .toi“* observam cd deri-
vatiunea-i directd dintr'un giagatal ,toy“ intimpind o
seriésd obiectiune sub raportul topografic: cuvintele
de origina tatirésed propriu-disa fiind exelusiv limitate
la teritoriul Moldovel. Faptul ca acésti vorba e deopo-
triva cunoscutd si in Muntenia, ne face a crede ci
rusul fui .ospét* i-a servit ca filierd intermediara.

Acelési motive se opun deductiunii imediate a
vorbel cociéba dintr'un giagatal xd¢1 oBa ,tente du no-
made* (Hasdeu, Sur les ¢léments tures, p. 13): vorba
e réspanditi In Bucovina, Moldova. Muntenia si Banat
(ea se afli in Diectionarul banatén din see. XVII, la
Stamati, Crénga si Ispireseu).

Intregul § 9 trebue acuma confruntat cu § 110 si
acordat cu resultatul definitiv al cestiunil.

§ 21. Unele turcisme. putine la numér, at incercat
modificarea dialectald a consonantismului: bidivin —
ghidigin, ecilibia — cilibghin, ecirivis — cirighis, fileri —
(hyileri (ef. ghindoe, hitil):

alternarea unel sibilante finale cu palatala el (ef.
cervicitl, dirvicity) e un fonetism specific rominesc:

un « protetic: achindie (ef. ascrumez): epentesa
unui d: bizdadé (ef. buzdugea): a unul a: mumbaia,
mumbasir:

la amplificarea finali in cele citeva nume de ru-
denie adaogi: iaci ,bunica* = ngr. qaytd + ci:

o altd amplificare finala in -4 e menitd si dea vorbel
o formd mal rominéseca: formele muntene bardaed, ci-
liuzad si carauld corespund Mold. lul bardae, calauz si
caraul (dar Mold. gugiumana. aliturea de gugiuman).
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CCCXXIX

privitor la baltd - baltac: ef. raportul invers:
caima — caimac.

§. 22. Dubla accentuatiune (pe langi cele citate):
ciorba si ciorba, tava si tava;

accentuatiunea analogici: bimbasa, pe lingi cea
normala bimbasa:

efectul intonatiunii asupra voealelor atone: bibaca
si babaci, bacin si bacal, bidinea (=badana) si badana,
biagiacd si bagiaca, ciftan si caftan, cantar, cipcani,
ciasap §i casap, dalac si dalac, dirac si darac, macat si
macat, mihalad si mahala etc. — formele intunecate sint
mal ales moldovenesci (§i archaice): mal departe: giumag,
pe langa usualul ciomag (cf. macodo-rom. cunache =
conac). Acéstd reducere vocalici e mai consequent ob-
servati de graiul macedonén: miraze (=maraz), pi-
zare (=pazar), zibit (=zabit), zdmane (=zaman) etc.

§ 23. Sufixul -lw¢ addogat -Ja o vorba maghiari:
durdu-litt; si -lic la elemente latine: spionlic, deputatlic
(ambele la ?s?to]nieu] Dumitrache):

la suf, -ete adaogid: stubete, pe lingd normalul
stubeecitl.

§ 25. La particulele mentionate adaoga: doldura,
salt (archaic), tiptil si mal ales: :

sucada adv. atit de mare (gesticulind cu bratele
paralel departate), enorm (Alexandri, Teatru, 420: le
am gisit dol barbatl gucada; 740: nisce ochl sucada...
s'o guritdh numal atitica; 818: te am logodit cu o avere
gucade; Marion, 77: socru-séit avea un picior gucada);—
so(L)KaDA(R), autant que cela (d. gol ,cela“ si kadar ,tant“).

§ 38. De paralelismele turco-maghiare se pote ald-
tura alternarea inversa din macedo-romana (primul ter-
min unguresc e daco-roman, celilalt turcesc e macedo-
roman): cheltuiese — hdrjescu (cf. hargiti), chezes —
chifile, chip—boié (ef. boia), cocie — tiligd, oras — pizare
(cf. pazar ,tirg“), silas — cunache (ef. conac), soim —
sain, vama—imbruche (cf. arch. ghiumbrue) ete.

la sinonimele turco-maghiare adaoga : hain — vielén.

§ 87. In privinta proverbulul ecitat sub No. 8: cf.
Zanne IV, 614; cel de sub No. 28 suna (Zanne 1V, 280):
Ei boier, tu boier, cine 'mi trage cizmele? satt (ibid.
433): Ett mare, tu mare, cine o si tragd ciziele ? —iar
la Romanil din Macedonia (ibid. 436): Ed mare, tu mare,
cine va adapa calul cadiului?..
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proverbul de sub No. 37 revine si in graiul istrian:
»,Limba traje iuva dintele dore“, dar sub acésti forma
el p6te i imprumutat de la S&rbi. ,

§ 38. Idiotismul moldovenesc ,stéua ciobanului“
pentru lucéférul de séra (Cantemir Ist. lerogl 9: Afro-
dita, stéua care intdl se aratd de cu séra, stéua ciobanului ;
404 : Venere, stéua ciobanulul care intii résare), care existi
si in Bucovina (Mariay, Serbitorile I, 109: poporul roméan
din Bucovina dice a r&sarit stéua ciobunulul, adica lu-
céférul de séra), nue de ciat reproducerea idiotismului
analog turcesc ,toban yildyzy®, l'étoile du berger,
Vénus.

§ 40. Despre analogiile ce presinti unele din bas-
mele néstre cu cele coprinse in ,Halima*, vedi indicele
operel néstre Busmele Romdne s. v. Halima si O mie
si una de Noptl.

§ -83. Studiul despre ,Caraghioz* apirut mal intal
in publicatiunea festiva Lul Titu Maiorescu Omagiti (Bu-
curescl, 1900) a fost utilisat de Dr. G. Jakob in mono-
grafia sa asupra acestel farse (,Das tiirkische Schatten-
theater, Berlin, 1900) si tradus nemtesce de Kinos in-
»Revue orientale pour les études ouralo-altaiques“, Bu-
dapest [ (1900), p. 140—144.

§ 45. In privinta datiril primulul hatigerif (anul
1391 parénd prea dé timpurill) a se vedea I. Bogdan,
Luptele Romdnilor cu Turcii, nota de la p. 87—88;

printre Domnil veneticI pe tronul tirilor romine
am numeérat pe Aron-Vodi (dupa Xenopol 111, 144) si
pe [6n-Vodi (Armén dupa mama: ibid. 94); iar pe Graz-
ziani, insusi Miron Costin il numesce ,Frianc*.

§ 50. Unele din aceste obiceiuri de mult disparute
se oglindesc inca in datinile poporului de la tari.
Precum siténul a pastrat o mare parte a costumulul
nobil de odiniéra, tot asa in unele episéde ale nuntil
tirdnesci persistd cite o reminiscenti caracteristicd din
trecut.

Precum, in vremea veche, conaciit cilirial inaintea
Domnuluf si a suitel sale (§ 50), tot astfel cel dof tineri
prietenl al mirelui, condecwrii de astidl, pornesc calari
Inaintea lul spre a vesti pirintilor miresel (intr'o oratie
numitd in Moldova ,condcarie) si celorlal{f nuntagi, ca
sd ingrijésed cit mal in graba de gazdd satt conac si
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de téte cele trebuincidse indgltutulul Impérat, care indati
are si soséscd cu intréga sa suitd?):
Si 'nainte ne-ail trimes

Din conac in conac
Cu cal de olac...

Ne trimise pe nol, pe §ése lipcani
Calarl pe gése juganl...

Avem firman cu pecetie

De la Impératie ...

Ca vine Impératul indata

Cu ostirea lul t6ta. ..

Apol, in timpul inhobotiril miresel, un nuntas se
seola sl strigd (Marian, 548 urm.): Salaliori %), sd se des-
chidd plauu e!

Si lautarii incep indati a intona un cintec (numit
in unele Jocalitati din Bucovina .Razboinl“), pe cind
mama miresei scéte naframe frumos cusute si 1égd
cu ele betele vorniceilor sau vatigeilor. Apol nunul
striga: Firman im perdatese!

Si mama miresel presintind mirelul un taler pe
care se afli o niframd, o jimbli si un pahar de rachiu,
il le inchina cu urarl. Dupd ce mlrele gusta din rachitl
§i bagd In trasta-1 naframa, Jlmbla si paharul, nunul
Stmg‘a din noti: Caftun impérdtese!

Atunel mama miresel aduce mirelul o cimasi frumos
cusutd si-I o inchina .

§ 72. Despre modul cum se lua in primire hara-
ciul: cf Paul de Alep (trad. Cioran), p. 217—219.

§ 100. Ca termin de comparatiune, vom adiaoga
aci cate ceva despre costumul ciobanului armin (negu-

torul macedonén adoptind portul ouropén), asa cum
il deserie Weigand, Aromunen I, 262 urm.

) Marian, Nunta. 327 si 468 comparat cu Teodorescu, Poesil
pop. 171 Sevastos, Nunta, 99. Cf. Cantemir, Descriptio Moldavie, p.
182: ,Die dominica ad accersendam sponsam, omnes sponsi consan-
guinei et affines congregantur, legatosque premittunt, sponsi adventum
nunciaturos”. Datina insasi e forte veche, dar forma-I e intiparita de
ceremonialul oficial al epocel.

) Vorba ,salahor* e luat aci cu sensul archaic militar: ément
insarcinatl cu repararea locurilor intirite si cu intretinerea cdilorde
comunicatiune.
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Pastorul din Pind pérta peste cimasd un pieptar
de lana orl bumbac (gimandane) satt un ilie (ileche) cu
pieptil impodobitl cu cusaturi. D’'asupra pune o haina
numitd cipune sall gigune, alba (la Farserotl), deschisi si
fird maneci, care ajunge pdind la genuchi: in unele
locur], siguna e négra si impodobitd cu giitane rosil.
albastre orl negre. Acésti haind o pérti si femeile, dar
atuncl e totdeauna négra si daca are forma unei jachete
cu minecl, se numesce cundus sall geurtu. Un briu de
postav rosu, alb sait albastru, stringe acésta hainai:
d’asupra vine obicinuit un chimir cu buzunare (sieahe),
- in care se pastréza cufitul, pistolul ete. Cand siguna
are manecile despicate atirnind de pe umeri, ea se
numesce dulumici, iar prin .dulami“ se intelege o si-
gund négra cu brit si manecl. Dar haina cea maf
grea a ciobanului e ,sarica® de lana, mal scurtd ca
siguna, strinsd de talie si jos cu creturi: manecile sint
aespicate si atirna slobode pe dinapoi (taldgan) orl an
aparenta unel glugl (eupot). In fine, haina ciobanésca
din pér de capri pentru innoptat se numesce ,.tdimbare«.

Nidragil sint inlocuitl cu o pereche de izmene
(donwrt) bagate In tuzluci (eigrici), obicinuit albl si fixati
sub genuche cu un siret rosu (edltarétd, vuvétd) cu ciu-
cure. Picidrele se acoperd cu caltuni (eiorape, pdrpaidz)
si cu botine de piele négra (pdpuc:) sai cu sandale
rosil (faruhy). Birbatul porta obicinuit un fes (edeinfl]d)
rosn sailt alb, jar femeile unul rosu.
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